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Oversigt

Digital Photo ............cc
Printer/Frame

DPP-F700

Bruge enheden som en printer

Bruge forskellige funktioner

Udskrive pa forskellige mader

Med brug af en computer

Fejlsagning
Betjeningsvejledning
Las de medfglgende "Les dette fgrst”, "Om printerpakker” og
denne "Betjeningsvejledning" grundigt, inden du tager enheden i
brug, og gem dem til senere brug.

Ejer-registrering Yderligere oplysninger
Model- og serienumrene stir pa bagsiden.

Noter serienummeret pa nedenstaende plads. Henvis altid til
disse numre, hvis du henvender dig til en Sony-forhandler
angdende dette produkt.

Model nr. DPP-F700

Serienr.

Disse modeller fas ikke i alle lande og regioner.

v COAT S-Frame

Lzes de medfolgende "Laes dette forst" og
© 2009 Sony Corporation "Om printerpakker".



ADVARSEL

For at mindske fare for brand eller
elektriske stad ma enheden ikke
udsaettes for regn eller fugt.

Udseet ikke batterierne for kraftig
varme f.eks. solskin, aben ild el. lign.

FORSIGTIG

Udskift kun batteriet med et af den
specificerede type. Ellers kan det fore
til brand eller personskade. Bortskaf
brugte batterier i overensstemmelse
med anvisnhingerne.

Til kunder i USA
FORSIGTIG

Du advares om, at @ndringer eller modifikationer af
en hvilken som helst art, der ikke udtrykkeligt er
godkendt i denne betjeningsvejledning, kan ggre din
godkendelse til at betjene dette udstyr ugyldig.

Hvis du har spgrgsmdl vedrgrende produktet, kan du
ringe til:

Sony Customer Information Services Center
1-800-222-SONY (7669)

Nummeret nedenfor galder udelukkende forhold
vedrgrende FCC.

Lovgivningsmeaessige oplysninger

Overensstemmelseserklaering
Handelsmerke: SONY

Model nr. DPP-F700

Ansvarlig: Sony Electronics Inc.

Adresse: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127, USA

Telefonnr.: 858-942-2230

Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 i
FCC-reglerne. Betjening er underlagt fglgende to
betingelser:

(1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig
interferens, og (2) denne enhed skal acceptere
modtaget interferens, herunder interferens, der kan
forarsage, at enheden ikke kan betjenes som
gnsket.
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Bemaerk:

Dette udstyr er blevet afprgvet, og det er i
overensstemmelse med grenserne for en digital
enhed af Klasse B, ifglge Del 15 i FCC-reglerne.
Disse granser skal give en rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i forbindelse med installation i
private hjem. Dette udstyr udvikler, bruger og kan
udstrale radiofrekvensenergi, og kan, hvis det ikke
installeres og bruges i overensstemmelse med
vejledningen, forarsage skadelig interferens pa
radiotrafik. Der er dog ingen garanti for, at der ikke
opstar interferens med en given installation. Hvis
udstyret forarsager skadelig interferens pa radio- eller
tv-modtagelse, hvilket kan afggres ved at slukke og
teende udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at
rette pa interferensen ved en eller flere af fplgende
forholdsregler:
— Drej eller flyt antennemodtageren.
— Forgg afstanden mellem udstyret og receiveren.
— Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet
kredslgb end det, receiveren er tilsluttet.
— Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/
tv-tekniker for at fa hjelp.

Geelder kun for Californien, USA

Perchloratmateriale - der kan geelde serlige regler for
héndtering, se
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
Perchloratmateriale: Litium-batteriet indeholder
perchlorat.



Til kunder i Europa

Produktet er blevet afprgvet. Det overholder EMC-
direktivets grenser vedrgrende brug af
tilslutningskabler med en leengde pa mindre end

3 meter.

Bemaerk

De elektromagnetiske felter pa bestemte frekvenser
kan pévirke denne enheds billede.

Bemaerk

Hyvis statisk elektricitet eller elektromagnetisme
bevirker, at datatransmissionen afbrydes midtvejs
(svigter), skal du genstarte programmet eller tage
kommunikationskablet (USB el.lign.) ud og sztte det
iigen.

Kassering af gammelt elektrisk og
elektronisk udstyr (gaeldende i EU og
andre europaiske lande med
separate indsamlingssystemer).

Dette symbol pa produktet
eller pa dets emballage
angiver, at produktet ikke
ma behandles som
husholdningsaffald. Det skal
i stedet indleveres til et
indsamlingssted for genbrug
af elektrisk og elektronisk
udstyr. Ved at sikre, at dette
produkt bortskaffes korrekt,
hindres eventuelle negative
| [
mennesker, som ellers kunne
forarsages af forkert affaldsbehandling for produktet.
Genbrug af materialer bidrager til bevaring af
naturens ressourcer. For nzermere oplysninger om
genbrug af dette produkt kan du henvende dig til dine
lokale myndigheder, husholdningsaffaldsservice eller
den butik, hvor du kgbte produktet.

Bortskaffelse af udtjente batterier
(geeldende i EU og andre europaiske
lande med separate
indsamlingssystemer).

Dette symbol pa batteriet eller pa
emballagen angiver, at det batteri, der
leveres med produktet, ikke méa
behandles som husholdningsaffald.
Pa nogle batterier anvendes dette
symbol i kombination med et kemisk
symbol. De kemiske symboler for
kviksglv (Hg) eller bly (Pb) tilfgjes, hvis batteriet
indeholder mere end 0,0005 % kviksglv eller 0,004 %
bly. Ved at sikre, at disse batterier bortskaffes korrekt,
hindres eventuelle negative fglger for miljg og
mennesker, som ellers kunne forarsages af forkert
affaldsbehandling for batteriet. Genbrug af

materialerne bidrager til bevaring af naturens
ressourcer. For produkter, der af hensyn til sikkerhed,
ydelse eller dataintegritet kraever en permanent
tilslutning med et indbygget batteri, ma dette batteri
kun udskiftes af en kvalificeret reparatgr. For at sikre,
at batteriet bliver behandlet korrekt, skal du ved
afslutningen af produktets levetid indlevere det til et
indsamlingssted for genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. For alle andre batterier henvises til
afsnittet om, hvordan batteriet fjernes sikkert fra
produktet. Indlever batteriet til et indsamlingssted for
genbrug af udtjente batterier.

Henvend dig til dine lokale myndigheder, dit
renholdningsselskab eller den butik, hvor du kgbte
produktet, for nzrmere oplysninger om genbrug af
dette produkt eller batteri.

Meddelelse til kunder i lande, hvor
EU-direktiver geelder

Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede reprasentant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
For alle forhold omkring service eller garanti
henvises der til adresserne i de s@rskilte service- eller
garantidokumenter.

BEMZERKNING TIL KUNDER |
DET FORENEDE KONGERIGE

Af hensyn til brugerens sikkerhed og komfort, er
udstyret forsynet med et stgbt stik, der er i
overensstemmelse med BS1363.

Hvis det er ngdvendigt at udskifte sikringen i det
medfglgende stik, skal der bruges en sikring med det
samme amperetal som den medfglgende, og som er
godkendt af ASTA eller BSI til BS 1362 (dvs. med

@- eller @ -mearke).

Hvis det stik, der felger med udstyret, har et aftageligt
sikringsdeeksel, skal du sgrge for at fastggre det, nar
du har skiftet sikringen. Brug aldrig stikket uden pasat
sikringsdeksel. Kontakt neermeste Sony-
servicecenter, hvis du mister sikringsdakslet.

Fortsaettes
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Duplikering, udgivelse eller udskrivning af CD’er,
tv-programmer, materiale belagt med ophavsret,
som f.eks. billeder eller publikationer, og alle andre
materialer, som ikke er til egen optagelse eller
oprettelse, er begranset til udelukkende privat eller
hjemmebrug. Med mindre du er indehaver af
ophavsret eller har opnaet ophavsretshavernes
tilladelse til duplikering af materialerne, kan brug
af sddanne materialer ud over begr@nsningen
kreenke bestemmelserne i lovgivningen om
ophavsret og resultere i krav om skadeserstatning
fra ophavsretshaverens side.

Ver ved brug af fotobilleder med enheden sarligt
opmerksom pa ikke at kreenke bestemmelserne i
lovgivningen om ophavsret. Enhver uautoriseret
brug eller modifikation af andres portrat kan
kreenke deres rettigheder.

Fotografering af nogle typer af demonstrationer,
optreedener og udstillinger kan vere forbudt.

Anbefalinger vedrgrende
sikkerhedskopi

For at undga risiko for tab af data forarsaget af
utilsigtet betjening eller funktionsfejl pa enheden

anbefales det at gemme en sikkerhedskopi af dine
data.

Information

SZALGER KAN UNDER INGEN
OMSTZANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG
FOR DIREKTE, TILFALDIGE ELLER
FOLGESKADER AF NOGEN ART, ELLER TAB
ELLER UDGIFTER SOM FOLGE AF ET DEFEKT
PRODUKT ELLER BRUGEN AF ET PRODUKT.

Sony patager sig intet ansvar for tilfeeldige eller
folgeskader, eller tab af indholdet af optagelser,
som kan forarsages af funktionsfejl pa enheden
eller hukommelseskortet.

Bemaerkninger om LCD-skarmen

« Billedet, der vises pa skeermen, har ikke den samme
billedkvalitet og farve som det udskrevne billede,
da visningsmetoder eller -profiler er forskellige fra
skeerm til skeerm. Det er ikke en funktionsfe;jl.
Tryk ikke pa LCD-skarmen. Skermen kan
misfarves, og det kan forarsage funktionsfejl.
Hvis LCD-sk@rmen udszttes for direkte sollys i
lang tid ad gangen, kan det forarsage funktionsfejl.
LCD-sk@rmen er fremstillet med avanceret
teknologi, sa mere end 99,99 % af billedpunkterne
bruges effektivt. Alligevel kan der forekomme
nogle sma sorte prikker og/eller lysprikker (hvide,
rgde, bla eller grgnne), som konstant kan ses pa
LCD-skarmen. Disse prikker er normale, og
pavirker ikke udskrivningen pa nogen méde.
* I kolde omgivelser kan der komme skygger pa
billeder pa LCD-skarmen. Det er ikke en
funktionsfejl.
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Bemaerkning til brugere

Program © 2009 Sony Corporation
Dokumentation © 2009 Sony Corporation

Alle rettigheder forbeholdes. Denne
betjeningsvejledning, og den software der er
beskrevet heri, ma ikke helt eller delvist gengives,
oversattes eller omsattes til maskinlesbart format
uden forudgéende skriftlig godkendelse fra Sony
Corporation.

SONY CORPORATION KAN UNDER INGEN
OMSTZANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG
FOR TILFZALDIGE, SERLIGE ELLER
FOLGESKADER AF NOGEN ART, I
ANLEDNING AF, ELLER I FORBINDELSE MED
DENNE BETJENINGSVEJLEDNING,
SOFTWAREN ELLER ANDRE OPLYSNINGER,
DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER BRUGEN
HERAF, HVAD ENTEN DET BASERES PA
ERSTATNING, KONTAKT ELLER PA ANDEN
MADE.

Hvis du bryder forseglingen pa hylstret i CD-ROM-
pakken, accepterer du alle vilkar og betingelser i
denne aftale. Hvis du ikke accepterer disse vilkar og
betingelser, skal du straks levere disken uabnet
tilbage til forhandleren, hvor du kgbte den, sammen
med resten af pakken.

Sony Corporation forbeholder sig ret til uden varsel,
pa et hvilket som helst tidspunkt at foretage
modifikationer i denne betjeningsvejledning og i de
oplysninger, der er indeholdt heri.

Den software, der beskrives heri, kan ogsa vere
underlagt vilkarene i en serskilt brugerlicensaftale.

De designdata, f.eks. prgvebilleder, som denne
software indeholder, mé ikke modificeres eller
duplikeres, ud over til personlig brug. Enhver
uautoriseret duplikering af denne software er forbudt i
henhold til lovgivning om ophavsret.

Bemerk, at uautoriseret duplikering eller
modifikation af portratter eller vaerker, som er belagt
med ophavsret, kan kranke rettighedsindehavernes
rettigheder.

Der kan blive henvist til de medfglgende "Les
dette fgrst” og "Om printerpakker”, nar der er
detaljerede forklaringer i folderen.
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For du starter




Funktioner

Som fotoramme eller som printer: Du kan bruge din digitale fotoprinter/ramme pa
forskellige mader.

Sony fotoprinter/ramme DPP-F700 viser billeder fra dit digitalkamera pa skeermen og udskriver dine
favoritter, enkelt og uden brug af en computer.

Sadan bruges enheden som en fotoramme

¢ Se slideshows af dine fotos (== side 40)

Single view Multi image view Clock view Calendar view

o Vealg forskellige former for visning (== side 29~31)

Ur-visning Kalender-visning
¢ Se sorterede fotos (== side 49)

5
/

~ e

Sortere efter staende/ Sortere efter
Sort by folder Sortere efter optagedato . . .
liggende retning markeringer
« \/is fotos i staende eller liggende retning « Se fotos, sa leenge du har lyst
(= side 22) (= side 51)
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Sadan bruges enheden som en printer

* Udskriv et foto, praecis som det ser ud (== side 36)

Udskriftsdato Udskrift med/uden ramme Pages Per Sheet
¢ Lav en kalender med dine favoritter, en layout-udskrift eller et id-foto (== side 55)

722219
2721

Kalender Layout print ID photo

Dette kan du ogsa gere

e Eksporter billeder
(=i sile 45)

 Importer billeder til den
interne hukommelse
(== side 42)
Du kan importere billeder fra
dit hukommelseskort til den

interne hukommelse.
e Tilslut til en computer for at udveksle eller udskrive billeder (== side 68)

Du kan eksportere billederne
fra den interne hukommelse til
dit hukommelseskort.

1104
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¢ Renseark (1)

Kontrollere
medfglgende tilbehgr

Kontroller, at fglgende tilbehgr er inkluderet.
* Digital fotoprinter/ramme (1) ¢ CD-ROM (Windows printerdriver-software
Ver.1.0 og PMB (Picture Motion Browser)
Ver.4.3) (1)

* Fod (1) o L
* Betjeningsvejledning (dette hefte) (1)

e Les dette fgrst (1)
\ ¢ Om printerpakker (1)

* Garanti (garanti ydes ikke i alle lande.) (1)
* Fjernbetjening (1) * Sony Slutbrugerlicensaftale (1)

*1 Stikkets udformning og strgmledningens
specifikationer er forskellige, afhengigt af det land
hvor enheden er kgbt.

Om Sony printerpakker (salges
separat)

Brug en printerpakke fra Sony (ekstraudstyr),
der er beregnet til enheden. Du kan ikke bruge
andre printerpakker.

* Rensepatron (1)
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Delenes hetegnelser

Se de sider, der er angivet i parentes, for neermere oplysninger.

Forside

Sony-logo (=== side 23)

Fjernbetjeningssensor

Betjeningspanel (=== side 24)

7~

MENU -knap

Rletnings («/»/%/4) knapper,
-¢- (indfer) -knap

BACK -knap

PRINT-knap

Fortsaettes
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Bagside

“Memory Stick” (Standard/Duo)/
SD-hukommelseskort/MMC/
xD-Picture Card-slot (== side 25)

CompactFlash-kort-slot (== side 25)

Adgangslampe

YUSB B-stik (== side 70)

Fod (=== side 21)

Papirudgang
(=i side 35)

VIEW MODE-knap
(=i side 26)

(D (teend/standby) -
knap /Standby-
indikator

DC IN 24V-stik

L&g til farvebandsrum (m sidle 22)

— m Plads til
opbevaring
‘\& \ af foden
o | T2 | (e side 32)
& =

Lag til farvebandsrum
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Fjernbetjening

VIEW MODE-knapper
(==~side 26) SINGLE-knap
(=i sidle 26)

SLIDESHOW (53 ) -knap
(=i side 26)

CLOCK (®) -knap
(=i sidE 26)

I

SLIDESHO

=
)

Q') (teend/standby) -knap

INDEX (=2 ) -knap
(=i sidE 26)

161s19n0 -

MENU -knap z ind (@) -k
oom In -Kna
Retnings («/»/¥/4) ¥(—Lside 50) P
knapper
ENTER (-¢-) -knap
BACK -knap it Zoom ud (Q) -knap
MARKING ~ DEVICE IMPORT — Gj
MARKING ( < ) -knap D) (==t-side 50)
(weei-sicle 48) SORT N IMPORT (*@) -knap
SORT -knap 1 = (==~side 42)

(=—iside 49)

ROTATE (03, ) -knap
(b side 51)

\__ DELETE ( {0 ) -knap
(=i sidlE 46)

SELECT DEVICE-knap
(=i side 44)

PRINT

DIGITAL PYOTO PRINTER/FRAME
RMT-DPF4

SONY

v

PRINT -knap
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Om information-displayet

Single view

Indeksvisning

Fglgende information vises.

Punkter

Beskrivelse

® | Displaytype

Navnet pa visningsstilen vises.
Single view

* Entire image

 Fit to screen

* Entire image (with Exif)

 Fit to screen (with Exif)
Indeksvisning

* Indexl

e Index2

¢ Index3

@ | Billednummer/
Samlet antal billeder

Nummeret pa det viste billede og det samlede antal billeder vises.

® | Information om
enhed

Der vises et ikon, som angiver det medie, det viste billede hentes fra.
. (Intern hukommelse)
* [] (“Memory Stick”)
. |:GI;| (CompactFlash)
. |£D-| (SD-hukommelseskort)
. @ (xD-Picture Card)

@ | Type farvebénd

Den type farvebénd, der er sat i, vises.
¢ P (Postkort-format)
* C (Rensepatron)
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Punkter

Beskrivelse

Billedinformation

Detaljeret information om billedet vises.
 Filformat (JPEG (4:4:4), JPEG (4:2:2), JPEG (4:2:0), BMP,
TIFF
* Antal pixels (bredde x hgjde)
* Producentnavn for billedenhed
* Modelnavn for billedenhed
» Lukkerhastighed (f.eks.: 1/8)
¢ Blendeverdi (f.eks.: F2.8)
* Eksponeringsverdi (f.eks.: +0.0EV)
* Information om rotering

Information om
indstilling

Information om indstilling vises.
* @ (Information om beskyttelse)

» & ] (Information om tilknytet fil)

(Vises, nar der findes en tilknyttet fil, f.eks. en lille billedfil til
e-mail eller et videoklip.)
o Q (Vises, nér en markering er registreret.)

. g DPOF

(Vises, hvis et billede har en anmodning om udskriftsjob
indstillet i DPOF (Digital Print Order Format).)

Billednummer
(Mappe-/filnummer)

Vises, hvis et billede er DCF-kompatibelt. Hvis ikke, vises et filnavn.
Filnavnet kan vere forskelligt i forhold til det, der vises pa din
computer.

Optagedato/ Dato og tidspunkt, hvor det viste billede blev optaget, vises.
klokkeslat

® | Vejledningsmedde- | Betjeningsvejledning vises.
lelse

Indstillet antal Det indstillede antal udskrifter vises.

udskrifter

)

Information om
udskriftsindstilling

Udskriftsindstillingerne for udskriftsdato, ramme og layout-udskrift
vises (Kun i printposition (==~ side 32)).

+ [...](Datoudskrift Til)

. (Udskriftsdato og -tidspunkt Til)

« @] Med ramme 1 Til)

. @(Med ramme 2 Til)

. EE(Pages Per Sheet 4 Til)

. @(Pages Per Sheet 9 Til)

« EBH(Pages Per Sheet 16 Til)

Rullepanel

Rullepanelet angiver placeringen af et valgt billede blandt alle
billeder eller blandt sorteringsresultater (side 49).

Markgr

Du kan flytte markgren for at velge et billede med «/#/¥/4.

17 04
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Lad os komme i gang
(grundl®ggende
betjening)

Bruge enheden som en fotoramme I
Bruge enheden som en printer I
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Bruge enheden som en fotoramme

Klargare
fjernbetjeningen

Det medfglgende litiumbatteri (CR2025) er
allerede sat i fjernbetjeningen. Trek

beskyttelsesarket ud fgr brug, som vist pa
figuren.

Beskyttelsesark

Brug af fjernbetjeningen
Ret spidsen af fjernbetjeningen mod
fjernbetjeningssensoren pa enheden.

)
Fjernbetje-
~—___>ningssensor

20 DA

Udskifte fjernbetjeningens
batteri

Hyvis fjernbetjeningen ikke l&ngere virker, skal
batteriet (CR2025 litiumbatteri) udskiftes med
et nyt.

1 Tryk tappen ind.

3 Seet et nyt batteri i, og skub
batteriholderen tilbage i
fiernbetjeningen.

Set batteriet i, sd "+" vender opad.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det behandles
forkert. Batteriet ma ikke genoplades, skilles
ad eller bortkastes i aben ild.

 Nar litiumbatteriet bliver svagt, kan
fjernbetjeningens driftsafstand blive kortere, eller
fjernbetjeningen fungerer muligvis ikke korrekt. I
sa fald skal batteriet udskiftes med et Sony CR2025
litiumbatteri. Hvis der bruges et andet batteri, er der
risiko for brand eller eksplosion.

* Brug af et andet batteri end det angivne kan
medfgre brud pé batteriet.



« Bortskaf brugte batterier som angivet af de lokale I

myndigheder. Indstille foden

 Lad ikke fjernbetjeningen ligge et meget varmt eller

fugtigt sted.

« Pas pd, at der ikke kommer nogen fremmedlegemer 1 Hold enheden godt fast og saet
ind i fjernbetjeningen, f.eks. nar du udskifter foden lige ind i skruehullet pé
batteriet.

. . bagpanelet.
 Forkert brug af batteriet kan forarsage utathed og

tering.
— Batteriet ma ikke genoplades.
— Nar fjernbetjeningen ikke skal bruges i lengere

tid, skal batteriet tages ud af fjernbetjeningen
for at forhindre utzthed og tering.

— Hoyvis batteriet sattes forkert i, Kortsluttes, skilles
ad, opvarmes eller kastes pa aben ild, kan det
forarsage brud pa batteriet, eller at det laekker.

2 Skru foden stramt ind i skruehullet,
indtil foden holder op med at dreje.

aWIWeI0]0) US WOS uspayus abnig
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Indstille til stdende eller
liggende retning
Du kan indstille enheden til stdende eller

liggende retning ved at dreje den uden at
bevage foden.

Nar du placerer enheden lodret med knapperne
nederst, roterer billedet pa skeermen automatisk
til stdende retning.

¢ Kontroller, om foden er stabil. Hvis foden ikke er
indstillet korrekt, kan enheden velte.

* Sony-logoet lyser ikke, nir enheden er placeret
lodret eller er slukket.

* Du kan ogsa rotere billedet manuelt. (== side 51)

* For at udskrive et billede skal enheden szttes i
printposition (flad position) (side 32).

22 DA

Forbinde til lysnetkilden

1 Saet lysnetadapterens stik i DC IN
24V-stikket pa enhedens bagside.

2 Forbind stromledningens ene stik til
lysnetadapterens stik, og det andet
stik til stikkontakten.

Enheden tendes automatisk.

Lysneta-
dapter

Stremledning

S
Til stikkontakten

Der bgr vere en lettilgeengelig stikkontakt sa
teet pa enheden som muligt.

» Enheden ma ikke placeres et ustabilt sted, f.eks. pa
et vakkelvornt bord.

« Tilslut lysnetadapteren til en lettilgaengelig
stikkontakt i neerheden. Hvis der opstar problemer,
mens du bruger adapteren, skal du straks sla
strgmmen fra ved at trekke stikket ud af
stikkontakten.

« Kortslut ikke lysnetadapterens stik med en
metalgenstand, da det kan forarsage funktionsfejl.

* Brug ikke lysnetadapteren pa et indelukket sted,
f.eks. mellem en vaeg og mgbler.



¢ Nar den ikke er i brug, skal du fjerne
lysnetadapteren fra DC IN 24V-stikket pa enheden
og traekke strgmledningen ud af stikkontakten.

* Enheden er ikke afbrudt fra vekselstrgmskilden
(lysnettet), sa leenge den er tilsluttet stikkontakten,
selv om selve enheden er slukket.

Sadan bruges enheden i
udlandet - Stromkilder

Du kan bruge enheden og lysnetadapteren
(medfglger) i alle lande, hvor strgmforsyningen
er inden for 100 V til 240 V vekselstrgm,
50/60 Hz.

Brug ikke en elektrisk transformer (rejse-
omformer), da det kan forarsage funktionsfe;jl.

Taende enheden

Hvis du allerede har teendt enheden i det
foregaende afsnit, sa ga videre til det naeste
afsnit

Sla strommen til

Tryk pa () (tend/standby) pa enheden eller
fjernbetjeningen for at sla strgmmen til.
Standby-indikatoren skifter fra grgn til rgd.
Sony-logoet pa frontpanelet teendes.

Sla strommen fra

Hold (O (tend/standby) pa enheden eller
fjernbetjeningen, indtil strammen slas fra.
Standby-indikatoren pa enheden skifter farve
fra grgn til rgd, og enheden indstilles pa
standby.

« Afbryd ikke lysnetadapteren fra stikkontakten eller
DC IN 24V-stikket, for standby-indikatoren bliver
rgd. Det kan beskadige enheden.

Fortsaettes
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Om beskrivelserne i denne
vejledning

Den betjening, der beskrives i denne
vejledning, er baseret pa brug af
fjernbetjeningen. Nar en betjening f.eks.
udfgres forskelligt med fjernbetjeningen og
med knapperne pa enheden, bliver det
forklaret i et tip.

Om betjeningsomradet pa
enheden

Betjeningsomradet til hgjre pa LCD-skermen
lyser ved bergring.

Hyvis betjeningsomradet ikke bergres i ca.

30 sekunder, slukkes det automatisk.
PRINT-knappen lyser, nar udskrivning er
aktiveret.

» Knapperne pa betjeningsomréadet virker kun, nar de
er tendt.

Betjening i udgangstilstanden
Nar enheden tendes uden et hukommelseskort
sat i, vises det indledende display nedenfor pa
skaermen.

S-Frame

LDekE -

Hyvis enheden ikke betjenes i 10 sekunder, vises
demonstrationen. Hvis der trykkes pd en anden
knap end tend/sluk-knappen, vender skermen
tilbage til det oprindelige display.

Tryk ferst pA MENU ved det indledende
display, og indstil derefter den aktuelle dato og
klokkeslzat. (Se naste afsnit)

24 oA

Indstille den aktuelle
dato og klokkeslat

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk pa «/» for at veelge ==
(Settings) -fanebladet.

Tips

¢ Du kan kun bruge «/#-knapperne, nar
punktet ur- og kalender-indstillinger
(side 29) ikke er valgt.

3 Tryk pa ¥/# for at veelge [Date/time
Settings], og tryk derefter pa -¢-.

4 Juster datoen.
@Tryk pa ¥/4 for at veelge [Date], og tryk
derefter pa -¢-.
@Tryk pé «/# for at velge ar, maned og
dag, tryk derefter pa ¥/4 for at vaelge en
verdi, og tryk derefter pa -¢-.

5 Juster klokkesleettet.
@Tryk pa ¥/4 for at velge [Time], og
tryk derefter pa -¢-.
@Tryk pa «/* for at veelge time, minut og
sekund, tryk derefter pa ¥/4 for at
valge en vardi, og tryk derefter pa --.

6 Veelg datoformatet.
@Tryk péa ¥/4 for at vaelge [Date Display
Order], og tryk derefter pa -¢-.



@Tryk pa ¥/4 for at velge et format, og
tryk derefter pa -¢-.
* Y-M-D
* M-D-Y
* D-M-Y

Indstil ugedagen, som kalenderen

skal starte med.

Du kan indstille den dag, der vises helt til

venstre, nar kalenderen vises.

@Tryk pa ¥/4 for at velge [First day of
the week], og tryk derefter pé -¢-.

®@Tryk pa ¥/4 for at valge [Sunday] eller
[Monday], og tryk derefter pa -+-.

Veelg tidsvisningen.
@Tryk pa ¥/4 for at veelge [12hr/

24hr display], og tryk derefter pd -¢-.
®@Tryk pa ¥/4 for at velge [12 hours]

eller [24 hours], og tryk derefter pa -+-.

Tryk pA MENU.
Menuskarmbilledet lukkes.

Is@tning af et
hukommelseskort

Saet hukommelseskortet godt ind i den
tilsvarende slot med maerkatsiden
vendende mod dig selv (nar du vender
mod enhedens bagside).

Adgangslampen blinker, nir hukommelseskortet
er sat korrekt i. St hukommelseskortet i igen
efter at have kontrolleret markatsiden af
hukommelseskortet, hvis adgangslampen ikke
blinker.

“Memory Stick’(Slot ®)

“Memory Stick Duo”
(Slot ®)

bl SD-hukom-
melseskort

(Slot ®)

xD-Picture
Card

(Slot ®)
CompactFlash -kort

e N

* Nar du bruger et miniSD @. microSD @ eller
“Memory Stick Micro” media ©, skal du
sgrge for at indsatte det i en passende adapter.

(Q & @j‘@‘,
C3 = 3o
\“ —

N J

Fortsaettes

Adgangslampe
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For n@rmere oplysninger om kompatible
hukommelseskort, se side 100 til 102. For
understgttede filformater, se side 103.

Nar du indszetter et hukommelseskort
Nér du indsetter et hukommelseskort, vises
billederne pa kortet automatisk. Hvis du slar
strgmmen fra, mens de bliver vist, og derefter
slar strgmmen til igen, bliver de samme billeder
fortsat vist.

¢ I ur- og kalender-visning skal du @ndre til
"Slideshow", "Single image display" eller "Index"
(Se neste afsnit).

Sadan skiftes afspilningsenheden
Tryk pa SELECT DEVICE (side 44).

Sadan fjernes et hukommelseskort

Tag et hukommelseskort ud af dets slot i
modsat retning af den retning, det blev sat i.

Fjern ikke hukommelseskortet, mens
adgangslampen blinker.

* Slotten er bade en “Memory Stick”-standard og
Duo-stgrrelse kompatibel slot, sa du har ikke brug
for en “Memory Stick”-adapter.

¢ “Memory Stick” (Standard/Duo)/
SD-hukommelseskort/MMC/xD-Picture Card-
slotten til multianvendelse registrerer automatisk
korttypen.

« St ikke flere hukommelseskort ind i ® -,
-slottene pa samme tid. Hvis der sattes flere
hukommelseskort i, virker enheden ikke korrekt.
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Skifte visningen

Du kan @ndre visningsstilen ved at trykke pa
VIEW MODE-knapperne.

1 Tryk pa knappen, der svarer til
visningsindstilling, du vil vaelge.

VIEW MODE -knapper

—

SLIDESHOW
Qe i

CLOCK SINGL|:
O O &

;

Displayet skifter til den valgte
visningsindstilling.

Ty

Slideshow
(==m-side 28)

O]

Ur og kalender
(==mside 29)

SINGLE
Single view
(==mside 30)

=

Indeks
(==m-side 31)

Tips

e Nar du bruger knapperne pa enheden, skal
du trykke pd VIEW MODE pa den gvre del
af LCD-skermens bagside, trykke pa 4 for
at flytte markgren til omradet til valg af
visning, og trykke pa «/# for at velge en
visning.



¢ Du kan ogsé trykke gentagne gange pa
VIEW MODE pa enheden, flytte markgren
inden for omradet til valg af visning og
vaelge en visningsindstilling.

Omréde til valg af visning

Omréade til valg af stil

Veelg en stil med «/»/¥%/4, og tryk pa
e

Displayet skifter til den valgte
visningsstil.

Tips
¢ Hvis markgren er i omradet til valg af
visning, skal du flytte den til den omradet
til valg af stil ved at trykke pa ¥.
¢ Du kan flytte den inden for omradet til valg
af stil ved at trykke gentagne gange pa
knappen, der svarer til den aktuelt valgte

visningsindstilling Iﬁ , @, SINGLE

eller = eller VIEW MODE pa denne
enhed.

* Hvis du ikke betjener denne enhed i en vis
periode, velges stilen angivet af markgren
automatisk.

27 DA
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Visning af slideshow

Dette afsnit beskriver slideshow-stile.

Display | Stil Beskrivelse

Billeder vises pa en enkelt skerm, et efter et.

T

Slideshow

Viser flere billeder pa samme tid.

Viser billeder et efter et, mens den aktuelle dato og
klokkeslet vises.

Viser billeder et efter et, mens en kalender vises. Den aktuelle
dato og klokkeslet vises.

Viser billeder et efter et, mens optagedato og klokkesleaet
vises. Den aktuelle dato og klokkeslat vises ikke.

Viser billeder, mens der tilfeldigt skiftes mellem en rekke
forskellige slideshow-stile og effekter.

<Nar billeder vises i tilfeldig rekkefglge>

Du kan ggre dette, hvis [Shuffle] i [Slideshow Settings] er
Random view indstillet til [ON]. (==Side 41)

¢ Hvis du slar denne enhed fra under slideshow og
slar den til igen, genstarter slideshowet fra det sidst
viste billede.

Tips

* Du kan indstille interval, effekt, liste-rekkefplge
eller farveeffekt, nar du velger slideshow-visning.
Der henvises til "Andre indstillingerne af
slideshowet" (side 40).

 Hvis du trykker pd -¢- under slideshow, skifter
displayet til enkeltvisning.
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Ur- og kalender-visning

Dette afsnit beskriver ur- og kalender-stile.

Clock1 Clock2 Clock3 Clock4 Clock5

Clock6 Clock7 Clock8 Clock9 Clock10

* n,
(1]
n n'.. s ®
S B¢ en mew

Clock11
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Calendar1 Calendar2 Calendar3

Lunar Calendar Arabic calendar Farsi calendar
(ndr du veelger (nar du veelger (ndr du vaelger
[Simplified [Arabic] i [Persian] i
Chinese] i [Language setting]) [Language setting])
[Language
Setting])

¢ Du kan kun valge ﬁ (Settings) -fanebladet, nar
uret og kalenderen vises.
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Enkeltvisning-indstilling (enkelthillede-visning)

Dette afsnit beskriver enkeltvisningsstile.

Display | Stil Beskrivelse
SINGLE

Viser et helt billede pa skermbilledet.
Du kan skifte de billeder, der skal vises, ved at trykke pa «/#.

Viser et billede over hele skermbilledet.

(Athzngigt af billedformatet for det optagede billede, vises
billedets ramme maske kun delvist.)

Du kan skifte de billeder, der skal vises, ved at trykke pa «/#.

Viser billedinformation, f.eks. billednummer, filnavn og
optagedato, mens hele billedet vises. Du kan skifte de billeder,
der skal vises, ved at trykke pa /.

Der henvises til "Om information-displayet" (side 16) for
narmere oplysninger om billedinformation.

Exif)

Viser billedinformation, f.eks. billednummer, filnavn og
optagedato i tilpas til skeerm-indstilling.

(Afhengigt af billedformatet for det optagede billede, vises

i billedets ramme maske kun delvist.)

Fit to screen (with Du kan skifte de billeder, der skal vises, ved at trykke pa «/#.
Exif) Der henvises til "Om information-displayet" (side 16) for
naermere oplysninger om billedinformation.
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Indeksvisning

Dette afsnit beskriver indeksvisningsstile.

Display | Stil Beskrivelse

=1 Viser en liste over store miniaturer. Du kan velge et billede
ved at trykke pa «/»/¥/4.

Index
Viser en liste over miniaturer. Du kan valge et billede ved
at trykke pa «/&/¥/4.
Viser en liste over sma miniaturer. Du kan valge et billede
ved at trykke pa «/o/¥/4.

Tips

* En miniature er et lille billede til indeksbrug, som
optages pa billeder, der er taget med et digitalt

kamera.

¢ Du kan velge enkeltvisning-indstilling, nar du
trykker pa -¢-, nar det gnskede billede vises i

indeksbillede-visning.

3104
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Bruge enheden som en printer

2 Leeg enheden fladt (printposition),
Forberedelse og abn laget til papirrummet.

3 Vip displayet op.
For at bruge enheden som en printer skal du
ggre fglgende.
Forbered fjernbetjeningen (side 20).
Forbind lysnetkilden (side 22).
Set enheden i printposition (flad position)
(side 32).
Seat et farvebédnd i (se side 33).
Leg printerpapir i (se side 34).
Teand enheden (side 23).

* For n@rmere oplysninger om

fjernbetjeningen og lysnetkilden, se "Bruge n
Bemerkninger
enheden som en fotoramme". (side 20)

* Nar enheden bruges i printposition, skal foden

tages af og opbevares i rummet pa bagsiden af
- enheden. Foden holdes pa plads af en indbygget
satte e n h ed e n I magnet i hovedenheden.

¢ Opbevar ikke enheden i nerheden af kort, der kan

p ri ntp OS it i 0 n (f I ad pavirkes af magneter, f.eks. bankkort, kreditkort

-t- osv. Hvis enheden placeres tet pa et Braun-tv kan
p 05' I 0 n) farverne pa tv-skermen @ndres.

For at bruge enheden som en printer skal du
ggre fglgende.

1 Fjern foden.
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Satte farvebandet i

¢ Undga at bergre farvebandet eller at opbevare
farvebandet i stgvede omgivelser. Fingeraftryk

1 Traek i laget til farvebandsrummet eller stgv pa farvebandet kan forringe
og abn det udskriftskvaliteten.
| « Spol ikke farvebéndet tilbage, og brug ikke det
2 Iseet farvebandet i pilens retning, sa tilbagespolede farvebéand til udskrivning.

opsta funktionsfejl. Hvis farvebéandet ikke klikker
pa plads, skal det tages det ud og derefter sattes i
igen. Kun hvis farvebandet er sa lgst, at det ikke
kan settes i, kan du stramme det op ved at spole
det i pilens retning.

det klikker pa plads. Udskrivningsresultatet bliver ringe, og der kan

3 Luk laget til farvebandsrummet.

Tage farvebandet ud

Skub udkastknappen op, og tag det
brugte farvebéand ud.

Spol ikke bandet i de
retninger, der er vist her.

Jayuud us wos uspayus abnig

¢ Farvebandet ma ikke skilles ad.

¢ Trzk ikke farvebdndets band ud.

¢ Tag ikke farvebandet ud, mens der udskrives.

¢ Bemearkninger om opbevaring af
printerpakker
Undgé at anbringe printerpakken pa steder, der er
udsat for hgje temperatur (over 30 °C), hgj
fugtighed, meget stgv eller direkte sollys. Opbevar
det mgrkt og kgligt, og brug det inden for en kort
periode fra fremstillingsdatoen. Afhengigt af
opbevaringsforholdene kan farvebandet forringes.
Brug af sddanne farveband kan pavirke
resultaterne af udskriften. Sony kan ikke garantere
eller kompensere for dette.
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Overflade - forside

Laegge printerpapir i

1 Aon laget til papirbakken.
Hold pa delene pa begge side af laget til
papirbakken (vist med pile), og dbn laget
til papirbakken.

Overflade - bagside

3 Luk laget til papirbakken.

2 Laeg printerpapir i papirbakken med
trykfladen opad.

* Du kan legge op til 20 ark printerpapir i. Bladr
printerpapiret grundigt igennem. Lag
printerpapiret i med beskyttelsesarket opad. Fjern
beskyttelsesarket fra bakken.

* Hyvis der ikke er noget beskyttelsesark, skal
printerpapiret legges i papirbakken med trykfladen
(siden uden aftryk) opad.

* Rgrikke ved trykfladen. Fingeraftryk eller snavs
Kontroller, at printerpapiret ikke vender pé trykfladen kan forringe udskriftskvaliteten.
pé hovedet.
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* Printerpapiret ma ikke bgjes, og det ma ikke
adskilles ved perforeringerne fgr udskrivning.

« For at undga papirstop eller funktionsfejl pa
enheden skal fglgende overholdes fgr udskrivning:

— Skriv ikke pa printerpapiret.

— Set ikke klistermerker eller stempler pa
printerpapiret.

— Nar du leegger printerpapir i papirbakken, ma
det det samlede antal ark printerpapir ikke blive
mere end 20.

— Lag ikke forskellige typer printerpapir sammen
i papirbakken.

— Udskriv ikke pé brugt printerpapir. Udskrivning
af et billede to gange pa samme ark forbedrer
ikke kvaliteten af det udskrevne billede.

— Brug kun printerpapir, der er beregnet til denne
enhed.

— Brug ikke printerpapir, der er udkastet uden at
blive trykt.

Bemaeerkninger om opbevaring af

printerpapiret

« For at opbevare printerpapir i bakken skal du tage
papirbakken ud af enheden og lukke papirbakkens
skydelag.

« Undga at opbevare papiret, sa de trykte forsider er i
bergring med hinanden eller i kontakt med gummi-
eller plastprodukter, herunder vinylklorid eller
plastificeringsmiddel, i leengere tid ad gangen. Der
kan opsta farveforandringer eller forringelse af det
udskrevne billede.

« Undga at anbringe printerpapiret pa steder, der er
udsat for hgje temperaturer, hgj fugtighed, meget
stgv eller direkte sollys.

¢ Nar du opbevarer delvist brugt printerpapir, skal
det opbevares i den originale emballage eller en
lignende emballage.

5 Seet papirbakken ind i enheden.

For udskrivning

Papirudgangen abnes automatisk, nar enheden
seettes i udskriftsposition (nar den leegges fladt
ned). Kontroller, at den er helt aben fgr
udskrivning.

Der skal vere tilstrekkelig plads omkring
enheden. Printerpapiret kommer frem bagfra
nogle gange under udskrivning. Der skal vaere
mindst 10 cm plads bag ved enheden.

Til
Lysnetadapter stikkontakten

t

fif =

Stremledning

N Printerpapirets bevaegelse
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Grundizeggende
udskrivning

Dette afsnit forklarer, hvordan du viser billederne
pé et hukommelseskort eller i en intern
hukommelse pa enhedens LCD-skarm og
udskriver de udvalgte billeder (direkte
udskrivning).

For at udskrive et billede fra en tilsluttet
computer, se "Udskrive et billede fra din
computer” (side 73).

Udskrivning i enkeltvisning-
indstilling

1 Tryk pa () (taend/standby) for at
teende enheden.

2 Skift displayet til enkeltvisning-
indstilling.
For at skifte visningen, se "Skifte
visningen" (side 26).

3 Tryk pa «/ for at vise det billede,
du vil udskrive.

4 indstil antal udskrifter.
Nar du laver en udskrift af det viste
billede, skal du springe dette trin over og
ga videre til trin 5.
Hvis du trykker pa -¢- -knappen, nir et
billede vises i enkeltvisning-indstilling,
vises nederst til hgjre pa skermen.
Tryk pa ¥/4 for at indstille antal
udskrifter, og tryk pa -e-. Displayet
vender tilbage til enkeltvisning-indstilling,
og det valgte antal udskrifter vises.

5 TrkpaPRINT.
Udskrivning begynder.
Billederne udskrives i det antal, der er
valgt i trin 4.
Séadan udskrives flere billeder
Gentag trin 3 og 4.
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Sadan endres antallet af udskrifter

Vis det billede, hvis antal udskrifter, du vil
@ndre, og tryk pi -¢- for at indstille antallet af
udskrifter. Hvis du velger "0", annulleres
udskrivning.

Tips

¢ Hvis du trykker pa PRINT i indeksvisning-
indstilling (side 31), bliver billedet angivet af
markgren, og dem, du indstiller antal udskrifter for,
udskrevet.

¢ For at udskrive en indeksside, se "Lave en batch-
udskrift" (side 60).

Udskrivning i slideshow-
indstilling

Du kan udskrive direkte fra det slideshow-
skermbillede, der vises.

1 Tryk pa & (teend/standby) for at
teende enheden.

2 Skift displayet til slideshow-indstilling.
For at skifte visningen, se "Skifte
visningen" (side 26).

Tryk pa «/# for at veelge det billede, du
vil udskrive.

3 Trykpa PRINT.

Vis udskrift-skeermbilledet vises.

4  ndstil antal udskrifter.
Hvis du trykker pa -¢- -knappen, nér vis
udskrift-skermbilledet vises, vises
nederst til hgjre pa skermen.
Tryk pa ¥/4 for at indstille antal
udskrifter, og tryk pa -¢-. Displayet
vender tilbage til vis udskrift-
skermbilledet og det valgte antal
udskrifter vises.



D TrykpaPRINT.

Udskrivning begynder.

Det billede, der vises pa vis udskrift-
skermbilledet, udskrives.

.

.

.

Du kan ikke udskrive i ur- og kalender-visning
Enheden ma aldrig flyttes eller slukkes, mens den
er ved at udskrive: farvebandet kan sette sig fast,
eller der kan opsta papirstop. Hvis du slar
strgmmen fra, skal du lade papirbakken sidde i og
teende enheden. Nar papiret er udkastet, kan du
fortsatte udskrivning.

Tag ikke papirbakken ud under udskrivning. Ellers
kan der opsta funktionsfejl.

Printerpapiret kommer frem et par gange under
udskrivning. Undga at bergre eller treekke i det
papir, der kommer frem.

Se side 96, hvis printerpapiret har sat sig fast.
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Prav at bruge
forskellige funktioner
(avanceret betjening)

Bruge forskellige funktioner I
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Se et slideshow

1 Tryk pa G (Slideshow).

Tips

* Nar du bruger knapperne pa enheden, skal
du trykke pa VIEW MODE pé den gvre del
af LCD-skermens bagside, trykke pa 4 for
at flytte markgren til omradet til valg af
visning, og trykke pa «/# for at vaelge
lﬁ (Slideshow).

* Nar markgren er i omradet til valg af
visning, skal du flytte den til den omradet
til valg af stil med ¥.

¢ Nar markgren er i omradet til valg af stil,
kan du flytte den ved at trykke gentagne
gange pa VIEW MODE.

Omréde til valg af visning

Omréde til valg af stil

2 Tryk pa «/#/¥%/4 for at veelge den

gnskede stil, og tryk derefter pa -s-.

Ay

Der henvises til "Slideshow-visning"
(side 28) for nermere oplysninger om
slideshow-stile.
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Andre indstillingerne af
slideshowet

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk pa «/» for at veelge ==
(Settings) -fanebladet.

3 Tryk pa #/# for at veelge [Slideshow
Settings], og tryk derefter pa --.

4 Tryk pa& #/# for at veelge punktet, og
tryk derefter pa -¢-.
Der henvises til tabellerne pa naste side
for nrmere oplysninger om punkter, der
kan indstilles.

Bemarkninger

* Bemark fglgende, nir du valger et slideshow vha.
billedet, der er gemt pa hukommelseskortet.

— Pa grund af egenskaber ved hukommelseskort
kan hyppig l@sning fgre til fejl, og billeder vises
muligvis ikke korrekt.

— Undlad at kgre et slideshow i lang tid med et
lille antal billeder. Det kan medfgre datafejl.

— Det anbefales at sikkerhedskopiere billeder pa
hukommelseskortet ofte.

» Nar enheden f.eks. viser et slideshow, er @ndringer
af indstillingerne af nogle punkter ikke
tilgeengelige. De er grd og kan ikke velges.



« Slideshowet starter fra det fgrste billede, hvis du
slukker for enheden, eller hvis du nulstiller

¢ Nar skarmen er for lys, kan det give dig kvalme.
Pas pa ikke at lave indstillinger af lysstyrken for

enheden. lyse, nar du bruger enheden.
*: Fabriksindstillinger
Punkt Indstilling Beskrivelse
Slideshow Interval Indstil en verdi blandt 3 sec., 7 sec.*, 20 sec., 1 min., 5 min., 30 min.,
Settings 1 hour, 3 hours, 12 hours, 24 hours for intervallet mellem billeder.
« Et billede skifter ikke altid med de intervaller, du har indstillet pa
menuen, athengigt af typen af slideshow eller billedets stgrrelse.
Effect Center cross Overgang til det nste billede, som om det foregaende
billede skubbes fra midten mod de fire hjgrner.

Vert. blinds Overgang til det nazste billede, som om der treekkes
rullegardiner lodret ned.

Horiz. blinds Overgang til det n@ste billede, som om der treekkes
rullegardiner vandret for.

Fade* Overgang til det neste billede, hvor det aktuelle billede
fader ud, og der fades ind pa det nzste billede.

Wipe Overgang til det nzste billede, som om det aktuelle
billede tgrres af skermbilledet, sa det neste billede
kommer frem.

Random Bruger ovenn®vnte fem effekter tilfeeldigt.

Shuffle ON Viser billeder tilfeeldigt.

OFF* Annullerer blandet afspilning.

Color effect Color* Viser et billede i farver.
Sepia Viser et billede i sepiafarve.
Monochrome Viser et billede i sort-hvid.

Display Mode

Du kan valge den stgrrelse, slideshow-billedet vises i.

* De originale billeddata @ndres ikke.

Entire image*

Viser et helt billede forstgrret til passende stgrrelse. (Et
billede kan blive vist med marginer for oven, for
neden, til venstre og til hgjre.)

Fit to screen

Zoomer ind pa midten af billedet, sa det kommer til at
udfylde hele skarmbilledet.

« Et billede vises ikke altid med den displaystgrrelse,
du har indstillet pd menuen, ath@ngigt af typen af
slideshow.
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Importere hilleder fra et

hukommelseskort til

den interne hukommelse

Du kan bruge enheden som et digitalalbum og

gemme vigtige billeder i den interne
hukommelse.

Tips

¢ Nér du gemmer billeder i den interne hukommelse,

kan du bruge [Image import size] i menuen til at

forveelge, om stgrrelsen pa billeder skal @ndres til

den optimale stgrrelse, eller om de skal gemmes
som de er, uden komprimering (side 64). Nér

[Image import size] er indstillet til [Resize], kan op

til ca. 2.000 billeder importeres til den interne

hukommelse. Nar den er indstillet til [Original], kan
antal billeder, der kan gemmes, variere afhengigt af

den oprindelige filstgrrelse.

Tryk pa *@& (Import), nar et billede,
der er gemt pa hukommelseskortet,

vises pa skaermen.

Tips
¢ Hvis du bruger knapperne pa enheden, skal
du trykke pa MENU, valge I (Editing)
-fanebladet med «/#, velge [Import] med
¥/4, og trykke pa -f- .

Enkeltvisning-indstilling
(enkeltbillede-visning)
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Slideshow-visning

2 Tryk pa #/# for at veelge [Import this

image], [Import multiple images]
eller [Import all images], og tryk
derefter pa -e-.

Hvis du velger [Import this image],
importeres det billede, der vises i
gjeblikket, til den interne hukommelse. Ga
til trin 5. (Dette punkt kan ikke valges pa
slideshow-visning.)

Hvis du valger [Import multiple images],
kan du velge det billede, du vil importere
fra billedlisten. Ga til trin 3.

Hvis du valger [Import all images], vises
billedlisten. Der sattes en markering i
afkrydsningsfeltet for alle billederne. Ga
til trin 4.



3 Brug «/»/¥/4 til at vaelge billedet fra
den billedliste, der skal importeres,
og tryk pa -s-. "v" tilfgjes til det
valgte billede. Hvis du vil importere
flere billeder ad gangen, skal du
gentage dette trin.

Hvis du vil slette valget, skal du velge
billedet og trykke p4 -¢-. "v/" forsvinder
fra billedet.

Om billedsortering pa billedlisten
Under en sortering:

Lister alle billeder, der opfylder
sorteringskriterierne.

Ikke under en sortering:

Lister alle billeder i den enhed, som
indeholder det billede, der vises i
gjeblikket.

Der henvises til "Sorter billeder
(Filtrering)" (side 49).

4 Tryk pa MENU.
Skermbilledet til bekrzftelse, der bruges
til at vaelge en mappe, vises.

5 Tryk pa ¥/4 for at veelge den
gnskede mappe, og tryk derefter pa
ce-.

Der vises et skermbillede til bekreftelse
for at beslutte, om et billede skal
importeres til den interne hukommelse
eller ej.

Tips

* En ny mappe oprettes automatisk, nar du
valger [New folder].

6 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Yes], og
tryk derefter pa -e-.
Billedet gemmes i den angivne mappe i
den interne hukommelse.

7 Tryk pa -¢-, nar skeermbilledet til
bekraeftelse vises.

 "Import til den interne hukommelse" er ikke
tilgeengelig for billeder i den interne hukommelse.

« Undga at ggre fplgende, mens billeder bliver
importeret til den interne hukommelse. Det kan
beskadige enheden, hukommelseskortet eller
dataene:

— Sla strgmmen fra
— Tage et hukommelseskort ud

— Sette et andet kort i
Tips

¢ Du kan @ndre miniaturestgrrelsen med [@/QJ i
billedlisten.
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Opdater-indstilling

Pa grund af egenskaber ved enheden kan
importerede billeder i den interne hukommelse
give en lesefejl efter lang tid eller mange
leesninger af data. Sadanne billeder vises ikke
altid korrekt.

Enheden opdaterer automatisk den interne
hukommelse for at undga disse fejl, afhengigt
af status for den interne hukommelse.
Skarmbilledet til bekraeftelse, der bruges til at
opdatere den interne hukommelse, vises
automatisk, nar opdatering er ngdvendig.
Opdateringen starter, nar du valger [Yes].
Opdateringen starter ogsa automatisk, nar der
ikke forsgges nogen betjening i 30 sekunder.
Hyvis du vaelger [No], vises skarmbilledet til
bekraftelse, der bruges til at opdatere den
interne hukommelse, naste gang.

Du ma ikke slukke enheden, mens den interne
hukommelse er ved at blive opdateret. Det kan
medfgre fejl.

Det kan tage ca. 5 minutter at opdatere den
interne hukommelse.

 Det anbefales at sikkerhedskopiere dataene med
jeevne mellemrum, sa de ikke kan ga tabt.

¢ Undlad at kgre et slideshow med mindre end
10 billeder kontinuerligt, hvis du har indstillet
intervaltiden for slideshowet til 3 sekunder. Du vil
ikke altid kunne beskytte alle billeder i den interne
hukommelse.
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Angive
afspilningsenheden

Du kan angive, om der skal vises et
hukommelseskort eller den interne
hukommelse.

1 Tryk pa SELECT DEVICE.

Tips

¢ Nar du betjener fra hovedenheden, skal du
trykke pia MENU og bruge «/#-knapperne

til at veelge E (Select device) -
fanebladet.

¢ Hvis hukommelseskortet, du vil vaelge,
ikke er indsat, skal du indsatte det nu.

* Under ur- og kalender-visning kan du ikke

valge E (Velg enhed) -fanebladet.

2 Tryk pa ¥/4 for at veelge en enhed til
at vise billedet, og tryk pa -s-.

Billederne pa den valgte enhed vises.



Eksportere et billede fra
den interne hukommelse
til et hukommelseskort

Du kan eksportere billederne i den interne
hukommelse til et hukommelseskort.

1 Tryk pa MENU, nér et billede, der er
gemt i den interne hukommelse,
vises pa skeermen.

2 Tryk pa «/» for at veelge [N
(Editing) -fanebladet.

3 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Export], og
tryk derefter pa -s-.

Enkeltvisning-indstilling
(enkeltbillede-visning)

4 Tryk p& ¥/4# for at veelge [Export this
image], [Export multiple images]
eller [Export all images], og tryk
derefter pa -¢-.

Hvis du valger [Export this image],
eksporteres det billede, der vises i
gjeblikket, til enheden. Ga til trin 7. (Dette
punkt kan ikke valges pa slideshow-
visning.)

Hvis du vaelger [Export multiple images],
kan du vealge det billede, du vil eksportere
fra billedlisten. G4 til trin 5.

Hvis du vaelger [Export all images], vises
billedlisten. Der sattes en markering i
afkrydsningsfeltet for alle billederne. Ga
til trin 6.

5 Brug «/»/¥/4 til at vaelge billedet fra

den billedliste, der skal eksporteres,
og tryk pa -s-.

"v" tilfgjes til det valgte billede.

Hvis du vil eksportere flere billeder ad
gangen, skal du gentage dette trin.

Hyvis du vil slette valget, skal du velge
billedet og trykke pa -+-. "v/" forsvinder
fra billedet.

Om billedsortering pa billedlisten

Under en sortering:

Lister alle billeder, der opfylder
sorteringskriterierne.

Ikke under en sortering:

Lister alle billeder i den interne
hukommelse.

Der henvises til "Sorter billeder
(Filtrering)" (side 49).

Tryk pA MENU.

Skermbilledet, der bruges til valg af

hukommelseskortet, der skal eksporteres til,
vises.

Tryk pa ¥/4 for at veelge et
hukommelseskort, billedet skal
eksporteres til, og tryk pa -s-.

Tryk pa ¥/4 for at veelge en
destinationsmappe, og tryk pa -¢-.
Skarmbilledet til bekraeftelse, der bruges
til at beslutte, om der skal eksporteres eller
ej, vises.

Fortsaettes
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Tips

e Hvis du valger [New folder], oprettes en
ny mappe automatisk.

9 Tryk pa ¥/ for at veelge [Yes], og
tryk derefter pa -¢-.
Eksporten er klar.

1 0 Tryk pa -¢-, nar skeermbilledet til
bekreeftelse vises.
Billedet kopieres til det angivne
hukommelseskort.

* Undga at ggre folgende, mens billeder bliver
eksporteret. Det kan beskadige enheden,
hukommelseskortet eller dataene:

— Sla strgmmen fra
— Tage et hukommelseskort ud

— Sette et andet kort i

Tips
¢ Du kan ogséa bruge MENU-knappen pa enheden.

¢ Du kan @&ndre miniaturestgrrelsen med [@/Q] i
billedlisten.

* Et hukommelseskort, der ikke genkendes af
enheden, er grét, og du kan ikke valge det.
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Slette et hillede

1 Trykpd T (Delete), nar der vises

et billede pa skeermen.

Tips
* Hvis du bruger knapperne pd enheden, skal
du trykke pd MENU, veelge [, (Editing)
-fanebladet med «/#, velge [Delete] med
¥/4, og trykke pa -é-.

Tryk pa ¥/# for at veelge [Delete this
image], [Delete multiple images]
eller [Delete all images], og tryk
derefter pa -e-.

Hyvis du veelger [Delete this image], slettes
det billede, der vises i gjeblikket. G4 til
trin 5. (Dette punkt kan ikke valges pa
slideshow-visning.)

Hvis du valger [Delete multiple images],
kan du veelge det billede, du vil slette fra
billedlisten. Ga til trin 3.

Hvis du veelger [Delete all images], vises
billedlisten. Der s@ttes en markering i
afkrydsningsfeltet for alle billederne. Ga
til trin 4.

Brug «/»/¥%/4 til at veelge billedet fra
den billedliste, der skal slettes, og
tryk pa -¢-.

"v" tilfgjes til det valgte billede.

Hyvis du vil slette flere billeder ad gangen,
skal du gentage dette trin.

Hyvis du vil slette valget, skal du velge
billedet og trykke pa -+-. "v"" forsvinder
fra billedet.

Om billedsortering pa billedlisten
Under en sortering:

Lister alle billeder, der opfylder
sorteringskriterierne.

Ikke under en sortering:

Lister alle billeder pa det
hukommelseskort, som indeholder det
billede, der vises i gjeblikket.



Der henvises til "Sorter billeder
(Filtrering)" (side 49).

4 Tryk pa MENU.
Skarmbilledet til bekraeftelse af sletning
vises.

5 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Yes], og
tryk derefter pa -e-.
Billedet slettes.

6 Tryk pa -¢-, nar skaermbilledet til
bekreeftelse vises.

« Undga at ggre fglgende, mens billeder bliver slettet.
Det kan beskadige enheden, hukommelseskortet
eller dataene:

— Sla strgmmen fra
— Tage et hukommelseskort ud
— Sette et andet kort i

¢ Nar meddelelsen [Cannot delete a protected file.]
vises pa skeermen, var billedfilen indstillet til
Skrivebeskyttet pa en computer. I sa fald skal du
tilslutte enheden til en computer og slette denne fil
ved hjelp af computeren.

¢ Den samlede kapacitet for den interne hukommelse
er ikke lig med den resterende kapacitet, selv
umiddelbart efter initialisering.

« Hyvis sletningen er begyndt, kan det slettede billede
ikke gendannes, selvom du standser sletningen. Slet
farst billeder efter at have bekraftet, at du faktisk
gnsker at slette dem.

Tips
« Du kan @ndre miniaturestgrrelsen med [R/Q] i
billedlisten.

Sadan formateres den interne
hukommelse

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk pa «/* for at valge ma (Settings) -
fanebladet.

3 Tryk pa ¥/4 for at valge [Initialize], og
tryk derefter pa -¢-.

4 Tryk pa ¥#/4 for at valge [Format internal
memory], og tryk derefter pa -¢-.
Skermbilledet til bekreftelse, der bruges
til at initialisere den interne hukommelse,
vises.

5 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Yes], og tryk
derefter p -¢-.
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Registrere en markering

Du kan kun lave et slideshow med billeder,
som er blevet udvalgt og markeret pa forhand.
Du kan nemt kontrollere for billeder med
markeringer ved hjlp af indeksbillede-visning
eller enkeltvisning-indstilling (med Exif).

1 Tryk pa @ (Marking), nar der vises
et billede pa skeermen.

Tips
* Hvis du bruger knapperne pa enheden, skal
du trykke pi MENU, vaelge [, (Editing)
-fanebladet med «/#, velge [Marking]
med ¥/4, og trykke pa -+- .

2 Tryk pa ¥/4 for at veelge den
gnskede markering, og tryk derefter
pa -e-.

3 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Mark this
image], [Mark/Unmark multiple
images] eller [Mark all images], og
tryk derefter pa -¢-.

Hvis du vaelger [Mark this image], bliver
det billede, der vises i gjeblikket, markeret
og vist senere. (Dette punkt kan ikke
vealges pa slideshow-visning.)

Hvis du valger [Mark/Unmark multiple
images], kan du valge det billede, som du
vil stte en markering pa, fra billedlisten.
Ga til trin 4.

Hvis du valger [Mark all images], vises
billedlisten. Der sattes en markering i
afkrydsningsfeltet for alle billederne. Ga
til trin 5.
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4 Brug «/»/¥%/4 til at vaelge billedet fra
den billedliste, der skal markeres,
og tryk pa -s-.

"v" tilfgjes til det valgte billede.

Hyvis du vil markere flere billeder ad
gangen, skal du gentage dette trin.
Hyvis du vil slette valget, skal du vaelge
billedet og trykke pa -+-. "v"" forsvinder
fra billedet.

Om billedsortering pa billedlisten
Under en sortering:

Lister alle billeder, der opfylder
sorteringskriterierne.

Ikke under en sortering:

Lister alle billeder pa det
hukommelseskort, som indeholder det
billede, der vises i gjeblikket.

Der henvises til "Sorter billeder
(Filtrering)" (side 49).

95 Tryk pa MENU.

Skarmbilledet til bekreftelse vises.

6 Tryk pa ¥/# for at veelge [Yes], og
tryk derefter pa -¢-.
Markeringen sattes pa det valgte billede.

Sadan slettes registrering af en
markering

Velg [Unmark this image] eller [Unmark all
images], og tryk derefter pa -¢- i trin 3. Du kan
ogsa annullere valget, nar du fjerner
markeringen fra afkrydsningsfeltet.

* [Unmark this image]: Fjerner en markering
fra det billede, der vises i gjeblikket. (Dette
punkt kan ikke velges pa slideshow-
visning.)

* [Unmark all images]: Under en sortering:
Fjerner markering af alle billeder, der
opfylder sorteringskriterierne. Ikke under en
sortering: Fjerner markering af alle billeder
péa hukommelseskortet, som indeholder det
billede, der vises i gjeblikket.



Sorter hilleder

¢ Kun markeringer pa billeder i den interne

hukommelse gemmes. Markeringer pa billeder pa et (F i Itreri n g)

hukommelseskort, bliver fjernet, nar du slar

strgmmen fra eller skifter afspilningsenheder. . . .
Du kan sortere billeder gemt i den interne

Tips hukommelse eller pa et hukommelseskort efter

« Du kan veelge en markering blandt 3 typer. dato, mappe, billedretning eller markeringer.

« Du kan @ndre miniaturestgrrelsen med [R/Q] i

billedlisten. 1 Tryk pa SORT, nér der vises et

billede pa skaermen.

Tips
« Hyvis du bruger knapperne pa enheden, skal
du trykke pa MENU, valge E‘\ (Editing)
-fanebladet med «/#, velge [Sort] med
¥/4, og trykke pa -+- .

2 Veelg en sorteringsstil med ¥/4, og
tryk pa -e-.

M Sort by vertical herizantsl

O /(D Select (IEY Retrn
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* [Sort by date]: Filtrerer efter
optagedato.

* [Sort by folder]: Filtrerer efter mappe.

* [Sort by vertical/horizontal]: Filtrerer
efter billedretning.

* [Sort by mark]: Filtrerer efter
markering.

3 Tryk pa «/+/%/4 for at veelge det
gnskede punkt, og tryk derefter pa

-e- .
1

Fortsaettes
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Sadan annulleres sorteringen
Tryk pa MENU, mens de sorterede billeder
vises, valg [Exit sort (show all photos)], og
tryk pa -¢-.

Sadan zndres sorteringsstilen

Tryk pda BACK, mens de sorterede billeder
vises.

Bemarkninger

* Sluk ikke enheden og fjern ikke hukommelseskortet
under sortering. Det kan beskadige enheden eller
hukommelseskortet eller gdelegge dataene.

« Sortering annulleres automatisk i fglgende tilfelde:
— Nar der skiftes afspilningsenhed.

— Nar billeder pa et hukommelseskort er sorteret
og hukommelseskortet fjernes.

 Hvis du skifter hukommelsesenhed under sortering,
annulleres sorteringen automatisk.
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Justere hilledstgrrelse
og -retning

Forstgrre/formindske et billede

Du kan forstgrre eller formindske et billede i
enkeltvisning-indstilling.

1 For at forstarre et billede skal du
trykke pa @ (zoom ind) pa
fiernbetjeningen. For at formindske et
forstarret billede skal du trykke pa
(zoom ud).

Hvert tryk pa ®-knappen forstgrrer
billedet yderligere. Du kan forstgrre et
billede til maksimalt 5 gange den originale
stgrrelse. Du kan flytte et forstgrret billede
op, ned, mod venstre og mod hgjre.

Sadan gemmes et forstorret eller et

formindsket billede (Beskaer og gem)

®Tryk pd MENU, mens det forstgrrede eller
formindskede billede vises.

@Tryk pa ¥/4 for at velge metode til at
gemme. Hvis du velger [Save as new
image], gemmes en kopi af billedet. Fortsat
til trin ®. Hvis du valger [Overwrite],
overskriver det nye billede det gamle billede.
Fortset til trin ®.

®Tryk pa ¥/4 for at veelge den enhed, som
billedet skal gemmes p4, og tryk derefter pa
.-,

@Tryk pa ¥/4 for at velge en
destinationsmappe, og tryk pi -¢-.

®Tryk pa ¥/4 for at valge [Yes], og tryk pa
-¢-. Billedet gemmes.

®Nar skermbilledet til bekraftelse vises, efter
du er feerdig med at gemme billedet, skal du
trykke pa -e-.

Tips
* Hyvis du flytter det forstgrrede billede med </»/¥%/4

og trykker pA MENU i trin @, beskares billedet til
den viste billedstgrrelse og gemmes.



« Forstgrrelse af et billede kan forringe kvaliteten,
athangigt af billedstgrrelsen.

* Du kan ikke overskrive billedet, hvis dets
dataformat er et andet end JPEG (.jpg)

Dreje et hillede

Du kan rotere et billede under enkeltvisning-

indstilling.

1 Tryk pA MENU i enkeltvisning-
indstilling.

2 Tryk pa «/» for at veelge [R
(Editing) -fanebladet.

3 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Rotate], og
tryk derefter pa -s-.

- T
4 Tryk p& ¥/4 for at veelge den
retning, der skal roteres, og tryk
derefter pa -¢-.
=y

Roterer billedet 90 grader med uret.
o M .

O,
Roterer billedet 90 grader mod uret.

5 Tryk pa ¥/4 for at veelge [OK], og
tryk derefter pa -e-.

« Et forstgrret billede kan ikke roteres.

Tips

¢ Du kan ogsa rotere et billede med (Roter) pa
fjernbetjeningen. Billedet roteres 90 grader mod
uret, hver gang du trykker pa knappen.

¢ Ved visning af billeder i den interne hukommelse
bevares den information, der bruges til at rotere
billedet, selv efter at stremmen er slaet fra.

¢ Du kan rotere billedet i indeksbillede-visningen.

Andre indstillingerne
for automatisk taend/
sluk-funktionen

Du kan bruge timer-funktion til at teende eller
slukke enheden automatisk, nar enheden er
tendt.

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk pa «/» for at veelge ==
(Settings) -fanebladet.

3 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Auto
power ON/OFF], og tryk derefter
pa -¢-.

4 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Setup
method], og tryk pa -¢-. Tryk
derefter pa ¥/4 for at veelge [Simple]
eller [Advanced], og tryk pa -e-.
[Simple]:

Indstiller automatisk teend/sluk-funktionen
detaljeret i intervaller pa et minut.
[Advanced]:

Indstiller automatisk teend/sluk-funktionen
efter ugedag i enheder pa en time.

Fortsaettes
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5 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Time
Setting], og tryk derefter pa -¢-.

[Simple]

@ Velg et punkt, du vil indstille tiden for.

Tryk pa ¥/4 for at velge [Power-ON
timer] eller [Power-OFF timer], og tryk
pa -¢-. Tryk derefter pa ¥/4 for at
valge [Enable], og tryk pa -+-.

@Indstil det tidspunkt, hvor du vil

aktivere Power-ON timer eller Power-
OFF timer. Tryk pa ¥/4 for at velge
[Auto ON time] eller [Auto OFF time],
og tryk pé -¢-. Tryk p& «/» for at velge
time eller minut, tryk pa ¥/4 for at
indstille time eller minut, og tryk pa

'
-e-,

®Indstil den ugedag, hvor du vil aktivere

timeren. Tryk pa ¥#/4 for at veelge
[Auto ON day] eller [Auto OFF day],
og tryk pa -¢-. Tryk p& ¥/4 for at velge
den dag, hvor du vil aktivere timeren,
og tryk pa -¢- for at afkrydse den. Tryk
pa ¥/4 for at flytte markgren til [OK],
og tryk pa -+-.

[Advanced]
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@Tryk pa «/#/%/4 for at veelge det

tidspunkt, du vil bruge automatisk
teend/sluk-funktionen.

Du kan indstille denne funktion efter
ugedag i enheder pa en time.

Farven pa den valgte tidszone skifter til
bl4, nér du har trykket pa -¢-.
Strgmforsyningen til enheden slas til,
nar den bla tidszone indtreffer. Farven
pé den valgte tidszone skifter til gra, nar
du har valgt den bla tidszone og derefter
trykker pa -¢- . Strgmforsyningen til
enheden slas fra, mens den er i den gra
tidszone.

* Enheden slukker automatisk ved
tidspunktet for automatisk slukning, selv
nér den er i brug, undtagen under
udskrivning. Str¢gmmen slas automatisk
til pa det tidspunkt, du indstiller for
[Power-ON timer] under standby.

@Tryk pé «/#/¥/4 for at velge [OK], og

tryk derefter pa -¢-.

6 Tryk pa MENU.



Forskellige
udskrivningsmader
(avanceret udskrivning)

Udskrive pa forskellige mader I
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Andre e

 Nar udskriftsindstillingen er indstillet til [Date

udskriftsindstillinger Print, er [Pages Per Sheet] o [Borders] -
. udskrivning kun aktiveret, nér billedet vises i
(Datoudskl‘lft, Ramme, enkeltvisning-indstilling (side 36).
. * Dette afsnit beskriver kun [Date Print], [Borders] og
SIder pr' ark) [Pages Per Sheet].

* Du kan veelge billeder fra et hukommelseskort eller

) ) den interne hukommelse og udskrive dem som en
Date Print (Udskriftsdato) layout-udskrift. (side 57)

Tryk pa MENU.

Tryk pa «/» for at veelge ==
(Settings) -fanebladet.

Tryk pa ¥/# for at vaelge [Print
Settings], og tryk derefter pa -¢-.

Tryk pa ¥/4 for at veelge et punkt, du
vil eendre, og tryk pa -¢-.

Sl AW N=-

Tryk p& ¥/4 for at veelge
indstillingsveerdien, og tryk pa -s-.
Den indstillede verdi bekraftes. (side 65)
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Lave "Creative Print"
(Calendar/Layout print/ID Photo)

Hvad er "CreativePrint"?

Du kan redigere billeder pa et
hukommelseskort eller den interne
hukommelse og lave en kalender, layout-
udskrift eller et id-foto.

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk pa «/» for at veelge [N
(Editing) -fanebladet.

3 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Creative
Print], og tryk derefter pa -s-.

Creative Print-menuen vises.

Tips

¢ Du kan trykke pd MENU, mens du laver Creative
Print, og indstille en del af Print setup-
menupunkterne.

Sadan ophaves betjeningen halvvejs

Tryk pa BACK. Vinduet for det foregdende trin vises.

Afhangigt af trinnet vil du ikke altid kunne ophave

betjeningen.

Sadan afsluttes Creative Printmenuen

Ggr som fglger.

@®Tryk pd MENU, og tryk pa «/# for at velge
L_'\ (Editing) -fanebladet.

®@Tryk pa ¥/4 for at veelge [CreativePrint
Complete], og tryk derefter pa -+-.

Tips

* Du kan ogsa afslutte Creative Print menuen ved at
trykke pa 4/#/¥/4 for at velge & og derefter
trykke pa -é- pa vis udskrift-skeermbilledet.

Dialogboksen til at gemme et billede kan blive vist.

Lave en kalender

1 Fra Creative Print-menuen skal du

trykke pa «/#/¥/# for at veelge
(Calendar), og derefter trykke pa -¢-.

Vinduet til valg af kalenderskabelonen vises.

2 Tryk pa «/+/%/4 for at veelge den
gnskede skabelon, og tryk derefter

pa -¢-.
Forhandsvisningen af den valgte skabelon
vises.

Billedomrade Kalenderomrade

Tips

* Du kan veelge og indstille et billedomrade
eller kalenderomréde i en hvilken som helst
rekkefglge.

3 Vel et billede.

Nér du veelger en skabelon med flere billeder,

skal du velge et billede for hvert omrade.

P4 vis udskrift-skermbilledet for
kalenderskabelonen skal du trykke pa
«/3/%/4 for at veelge et billedomrade,
og trykke pa -¢-. Skaermbilledet til valg
af billeder vises.

@Tryk pa «/#/¥%/4 for at valge et billede,
og tryk pa -+-. Skeermbilledet til
redigering af billeder vises.

4 Rediger billedet.
For nermere oplysninger om, hvordan et
billede redigeres, se side 58.

9 Juster billedet.
For n@rmere oplysninger om, hvordan et

billede justeres, se side 59.
Fortsaettes

Japew abijj@ysio}) ed aauxspn

55 DA



6 Indstil kalenderen.
®P4 vis udskrift-skermbilledet for
kalenderskabelonen skal du trykke pa
«/%/¥/4 for at veelge kalenderomradet,
og trykke pa -e-.
Vinduet til indstilling af kalenderen
vises.

@Tryk pa ¥/4 for at veelge det punkt, du
vil indstille, og tryk derefter pa -¢-.

Punkt

Beskrivelse

Start Y/M

Indstil den fgrste méaned og
det ar, der skal starte
kalenderen. Tryk pa «/# for
at vaelge maneden eller aret,
og tryk pa ¥/4 for at
indstille nummeret. Tryk pa

1
-e-
1

Forste
dag i ugen

Indstil dagen i ugen
(placeret l&ngst til venstre i
kalenderen). Tryk pa # og
derefter ¥/4 for at vaelge
[Sunday] eller [Monday].
Tryk derefter pa -¢-.

Date color

Indstil den farve pa sgndag
og lgrdag, der skal vises i
kalenderen. Tryk pa #, og
derefter pa ¥/4 for at veelge
den gnskede farve for
sgndag og lgrdag. Tryk
derefter pa -o-.

Der vises en kalender i kalenderomradet
pa billedeksempel-skermbilledet.
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1 Tryk pa #/4 for at veelge 4. og
tryk derefter pa -¢-.
Billedeksempel-skarmbilledet vises.

8 TrkpaPRINT.

Betjen ved at fglge vejledningen pa
skarmen.

Tips
¢ Du kan gemme de kalenderdata, du har lavet. Se
side 59.



Lave en Layout print

Fglgende layout kan valges.
* 1/2/4/9/13/16 fotos pr. side

1

Fra Creative Print-menuen skal du
trykke pé «/»/%/4 for at veelge =
(Layout print), og derefter trykke pa

—-

Layout print-skabelonerne vises.

Tryk pa «/+/%/4 for at veelge den
gnskede skabelon, og tryk derefter
pa -¢-.

Forhéndsvisningen af den valgte skabelon
vises.

Veelg et billede.

Nér du vealger en skabelon med flere
billeder, skal du vaelge et billede for hvert
omrade. For nermere oplysninger om,
hvordan du velger et billede, se trin 3 pa
side 55. Néar du vaelger billede(r), vises
skermbilledet til justering.

Rediger billedet.
For nermere oplysninger om, hvordan et
billede redigeres, se side 58.

Juster billedet.
For n@rmere oplysninger om, hvordan et
billede justeres, se side 59.

Tryk p& PRINT.

Betjen ved at fglge vejledningen pé skaermen.

Tips

¢ Du kan gemme layoutet. Se side 59.

1

Lave et ID Photo

Fra Creative Print-menuen skal du

trykke pa «/»/¥/4 for at vaelge | 1
(ID Photo), og derefter trykke pa -s-.
Vinduet til indstilling af hgjde og bredde
for et id-foto vises.

Tips

¢ Du kan indstille en maksimal stgrrelse pa
7,0 (bredde) x 9,0 (hgjde) cm.

Tryk pa «/+/%/4 for at veelge det
punkt, du vil justere, og tryk pa -¢-.
« For at angive enheden: Valg tekstboksen

til venstre for fotorammen. Du kan velge
enten [cm] eller [inch].

« For at angive hgjden: Valg feltet til hgjre
for fotoet.

« For at angive bredden: Velg feltet gverst
pé fotoet.

Tryk pa ¥/4 for at indstille starrelsen
eller enheden, og tryk derefter

pa -¢-.

Layout-billedet for den valgte stgrrelse
vises.

Hvis du vil angive de andre punkter,
skal du gentage trin 2 og 3.

Tryk pa «/»/%/4 for at veelge [, og
tryk pa -¢-.
Vinduet til valg af et billede vises.

Fortsaettes
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Veelg et billede.

For nermere oplysninger om, hvordan du
velger et billede, se trin 3 pa side 55. Nar
du velger billede(r), vises skermbilledet

til justering.

Rediger billedet.

Redigere et hillede
Du kan redigere et billede pa skermbilledet til
redigering af billeder.

Skeermbillede til redigering for |
(Kalender)

For nermere oplysninger om, hvordan et
billede redigeres, se side 58.

8 Juster billedet.
For n@rmere oplysninger om, hvordan et
billede justeres, se side 59.

9 Tryk pa PRINT.
Betjen ved at fglge vejledningen pa
skarmen.

Tips

« Du kan gemme det id-foto, du har lavet. Se side 59.

Bemarkninger

« Et id-foto udskrevet med enheden accepteres ikke
altid til brug i et id-kort eller pas. Kontroller
vejledningens krav til fotoet, for du indsender kortet
eller passet.
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1 Tryk pa ¥/4 for at veelge de

gnskede redigeringspunkter, og tryk
pa -+-.

Punkter Beskrivelse

Formindsker eller
Q/ @ forstgrrer et billede.

Flytter et billede med
W «/%/¥%/4. Hvis du trykker
pa -+-, bekraftes
positionen.

B Roterer et billede 90 grader
med uret.

'H'T Aktiverer justering af
billedkvalitet.

Se side 59 for n@ermere
oplysninger.

EE ZEndrer et billede fra farver
til sort/hvid.

Tryk pa ¥/# for at veelge [OK], og
tryk derefter pa -¢-.
Billedeksempel-skarmbilledet vises.



1

[TiJustere et billedes kvalitet

P4 skaermbilledet til redigering af
billeder skal du trykke pa «/# for at
veelge , og trykke pa -¢-.
Menuen til justering af billedkvalitet
vises.

Tryk pa ¥/4 for at veelge det gnskede
justeringsveerktaj, og tryk pa -¢-.
Skarmbilledet til justering for det valgte
varktgj vises.

Nar [Brightness] er valgt.

Tryk pa «/# for at justere et billede, mens
du f.eks. kontrollerer niveauet.

Billedet fgr justering vises pa venstre
halvdel af skeermen, og det justerede
billede vises til hgjre.

Punkter | Beskrivelse

Brightness | Tryk pa # for at ggre billedet
lysere, eller pa « for at ggre
det mgrkere.

Tint Tryk pa # for at ggre billedet
gronligt, eller pa « for at
gore det rgdligt.

Saturation | Tryk pa # for at ggre
farverne dybere, eller pa «
for at ggre farverne lysere.

Sharpness | Tryk pa # for at ggre
konturerne skarpere, eller pa
« for at ggre dem blgdere.

3 Tryk pa -¢-.

Justeringen aktiveres.

Gemme et hillede

1

4

Tryk pa «/# for at veelge >E| pa
billedeksempel-skaermbilledet, og
tryk pa -¢-.

Forhandsvisning af kalender-
skaermbillede

Skarmen til valg af destination vises.

Tryk pa ¥/4 for at vaelge en enhed,
billedet skal eksporteres til, og tryk
pa -s-.

Tryk pa ¥/# for at veelge den mappe,
du vil gemme, og tryk derefter pa -s-.
Tips
¢ Hvis du valger [New folder], oprettes en
ny mappe automatisk.
Tryk pa -+- pa skeermbilledet til
bekraeftelse.

Tips

¢ Det foregaende billede overskrives ikke.

« Sluk ikke enheden og fjern ikke hukommelseskortet,
mens billedet gemmes. Det kan beskadige enheden
eller hukommelseskortet eller gdelegge dataene.
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Lave en batch-udskrift
(Index Print/DPOF Print/Print All)

* Index Print
Du kan udskrive en liste (indeks) over alle de
billeder, der findes pa et hukommelseskort
eller enhedens interne hukommelse, s du
nemt kan kontrollere indholdet af det valgte
medie.
Antallet af paneler pa et ark bliver beregnet
automatisk. Billeder udskrives i hvert panel.
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* DPOF Print
Billeder, der er DPOF (Digital Print Order
Format) -forvalgt til udskrivning, vises med
udskriftsmarket (g ) i et billedeksempel.
Du kan udskrive disse billeder pa en gang.
Billederne udskrives med det forvalgte antal
kopier i den raekkefglge, de blev vist.

* Print All
Du kan udskrive alle billederne, der er gemt
pé et hukommelseskort eller i den interne
hukommelse.

Bemarkninger

¢ Kaun valgte billeder vises under sortering.

» Se vejledningen til digitalkameraet vedrgrende
forvalg af billeder til udskrivning.

¢ Visse typer digitalkameraer understgtter ikke
DPOF-funktionen. Der kan desuden vare
funktioner i visse digitalkameraer, som ikke
understgttes af enheden.
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Tryk pa MENU.

Tryk pa «/» for at veelge [N
(Editing) -fanebladet.

Tryk pa ¥/4 for at veelge [Batch
Print], og tryk derefter pa -¢-.
Batch Print-menuen vises.

Tryk pa ¥/4 for at veelge [Index
Print], [DPOF Print] eller [Print All],
og tryk derefter pa -s-.
Dialogboksen til bekraftelse vises.

¢ Hyvis der ikke er nogen DPOF-forvalgte
billeder, néar du velger [DPOF Print], vises
der en fejlmeddelelse.

Tryk pa «/# for at veelge [Yes] for at
starte udskrivning, eller [No] for at
annullere udskrivning, og tryk
derefter pa -e-.

Nar du valger [Yes], starter udskrivning.



ZEndre indstillingerne af enheden

IEndI‘e indsti"ingerne 3 Tryk pa ¥/4 for at veelge det punkt,

du vil zendre, og tryk derefter pa -¢-.

Du kan @ndre fglgende indstillinger.

* Slideshow Settings

* Auto Power ON/OFF

* Date/time Settings

* General Settings (Listing Order, Sony logo
ON/OFF osv.)

* Print Settings

* Language Setting

* Initialize F.eks. nar [Slideshow Settings] er valgt.

4 Tryk pa ¥/4 for at veelge det punkt,
Indstillingsprocedure du vil &endre, og tryk derefter pa -s-.
Sa kan du indstille hvert af punkterne
(side 63).

¢ Nar enheden f.eks. viser et slideshow, kan
indstillingerne af nogle af punkterne ikke
endres. De er gra og kan ikke vealges.

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk pa </ for at veelge ==
(Settings) -fanebladet.

5 Tryk pa ¥/4 for at veelge en
indstillingsveerdi, og tryk derefter pa
e,
Hver gang du trykker pa #/4, @ndres
indstillingsverdien. For en numerisk
verdi skal du trykke pa 4 for at forgge
verdien og trykke pa ¥ for at formindske

. verdien.
Bemarkninger

= Hvis du trykker pa -¢-, er indstillingen
¢ Du kan kun veelge mm (Settings) -fanebladet, nar
. bekraftet.
uret og kalenderen vises.
6 Tryk pa MENU.

Menuen lukkes.

Fortsaettes
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Sadan nulistilles til
fabriksindstillingerne

1 Tryk pA MENU og derefter «/# for
at veelge & (Settings) -
fanebladet.

2 Tryk pa ¥/4 for at veelge
[Initialize], og tryk derefter pa -¢-.

3 Tryk pa ¥/4 for at veelge [Initialize
settings], og tryk derefter pa -e-.
Alle indstillinger undtagen klokkeslat
og dato nulstilles til
standardindstillingerne.

Tips
Du kan ogsa bruge MENU-knappen pé enheden.
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Punkter der kan indstilles

Punkt Indstilling | Beskrivelse
Slideshow Se "Zndre indstillingerne af slideshowet" (side 40).
Settings
Auto Power Indstiller timer-funktionen, der automatisk slér strgmforsyningen til enheden til eller fra. Du
ON/OFF kan bruge denne funktion med fglgende indstillinger. (==d~side 51)
Time Simple Power-ON Du kan indstille timeren (tid/dag) og indfgre det
Setting timer tidspunkt, hvor strgmmen automatisk slas til, nar du

indstiller denne funktion til at aktivere.

Power-OFF | Du kan indstille timeren (tid/dag) og indfgre det
timer tidspunkt, hvor stremmen automatisk slés fra, nar du
indstiller denne funktion til at aktivere.

Advanced | Fglgende funktioner aktiveres, nar du trykker pa fglgende knapper,
efter du har indstillet tid eller dato for, hvornar enheden automatisk
teendes eller slukkes.

OK Vender tilbage til det foregaende skermbillede efter
at have bekraftet betjeningen.

Cancel Vender tilbage til det foregdende skarmbillede efter
at have annulleret betjeningen.
Reset all Sletter alle valgte tidspunkter.
Setup method Advanced* Indstiller automatisk tend/sluk-funktionen efter

ugedag i enheder pa en time.

[
Simple Indstiller automatisk teend/sluk-funktionen detaljeret (%
i intervaller pa et minut. g
Date/time Indstiller dato, klokkeslet, fgrste dag i ugen osv. (==~side 24) ®
Settings Ea
General Listing Order Indstiller rekkefglge for visning af billeder. Denne indstilling :0:
Settings pavirker reekkefglgen i [Slideshow Settings]. ;”—
[©)
Number Viser billeder i rekkefglge efter billednumre. =
«Q
Order* 0]
Shoot. Date | Viser billeder i rekkefglge efter optagedato. ga
Auto display ON*/ OFF: Aktiverer eller deaktiverer funktionen til automatisk at %
orientation endre billedretningen alt efter enhedens retning. -
LCD backlight Giver dig mulighed for at indstille styrken for LCD-skarmens

baggrundsbelysning til et niveau fra 1 til 10*.

*: Fabriksindstillinger

Fortsaettes
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Punkt Indstilling Beskrivelse

General Image import size Resize* Nir du importerer billeder fra et hukommelseskort,

Settings endrer denne indstilling billedernes stgrrelse og

gemmer dem i den interne hukommelse. Du kan
gemme flere billeder, men der kommer en merkbar
forringelse af billedkvaliteten i forhold til de
originale billeder, nar billederne vises pa en stor
skeerm via en computer eller en anden enhed.
Original Gemmer billeder pa den interne hukommelse uden at

komprimere dem. Der er ingen forringelse, men du
kan gemme farre billeder.

Sony logo ON/OFF ON*/ OFF: Du kan indstille, om enhedens Sony-logo lyser eller ej.

Language Indstiller visningssprog for LCD-skermen.

Setting Japanese/English*/French/Spanish/German/Italian/Russian/Korean/Simplified Chinese/
Traditional Chinese/Dutch/Portuguese/Arabic/Persian/Hungarian/Polish/Czech/Thai/Greek/
Turkish/Malay/Swedish/Norwegian/Danish/Finnish
« Standardindstillingen af sprog kan variere i nogle lande.

Initialize Format internal Du kan formatere den interne hukommelse.

memory

Bemarkninger

« Alle billeder, der er importeret til den interne hukommelse, bliver
slettet.

¢ Formater ikke den interne hukommelse ved hjelp af en tilslutning
til en computer.

Initialize settings

Alle indstillinger stilles tilbage pa deres fabriksindstillinger,
undtagen indstilling af den aktuelle dato og klokkeslzt for [Date/
time Settings].
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Punkt

Indstillinger

Beskrivelse

Print
Settings

Date Print

Date/Time
Date

Udskriver et billede med optagedato og klokkeslat, nar
billedet er optaget i overensstemmelse med DCF (Design
rule for Camera File system) -formatet, og optagedato og
klokkesl®t optages som en del af optageinformationen. Du
kan veelge [Date] eller [Date/Time].

OFF*

Udskriver et billede uden dato og klokkeslzt.

Borders

Border 1/
Border 2

Udskriver et billede med ramme omkring billedet. For at
udskrive et billede uden at afskere det, skal du vaelge
[Border 1]. For at fa nasten lige rammer for oven, for
neden, til hgjre og venstre omkring et billede skal du
vaelge [Border 2].

« Nar du veelger [Border 2], kan over- og underkanten eller hgjre
og venstre kant beskares og udskrives afhaengigt af billedet.

Borderless™*

Udskriver et billede uden et tomt omrade omkring billedet.

¢ Ved udskrift af et standard 4:3-billede optaget med et
digitalkamera, afskares billedets over- og underkant og
udskrives som et 3:2-billede.

*: Fabriksindstillinger
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Punkt

Indstillinger

Beskrivelse

Print
Settings

Auto Fine
Print7

ON* Funktionen korrigerer automatisk billedkvaliteten, sa et
billede kan udskrives mere levende, klart og smukt. Den er
sarlig effektiv til et mgrkt billede med lav kontrast.
Ikke tilgengelig, nar fglgende udskrives:
* Pages Per Sheet (==mSide 54)
¢ Index Print (==Side 60)
* Anden Slideshow-udskrift end Single view
(=i Side 36)
¢ CreativePrint (== Side 55)

Bemarkninger

* De originale billeddata korrigeres ikke.

* Ved udskrivning i PC-indstilling, prioriteres Auto Fine Print7-
indstilling med printerdriveren over indstillingen her.

OFF Udskriver et billede uden korrektioner.

Pages Per
Sheet

4-split/ Udskriver de angivne antal delte skaermbilleder med et
9-split/ billede pa hvert skermbillede.
16-split

OFF* Udskriver et billede uden delte skeermbilleder.

Color Setting

Justerer farver og skarphed for en udskrift. Tryk pa «/# for at velge et
farveelement, (([R] (r¢d), [G] (grgn) eller [B] (bla)) eller [S] (Skarphed),
og tryk derefter pa ¥/4 for at indstille niveauet. Du kan indstille
niveauerne for R, G, B i omrédet fra +4 til -4, og for S i omradet fra +7
til 0.

R:Justerer rgde og bl elementer. Jo hgjere du setter niveauet, desto
mere rgdt bliver billedet, som om det modtager rgdt lys. Jo lavere
du indstiller niveauet, desto mgrkere bliver billedet, som om der
tilszttes lysebla.

G:Justerer grgnne og violette elementer. Jo hgjere du indstiller
niveauet, desto mere grgnt bliver billedet, som om det modtager
grgnt lys. Jo lavere du indstiller niveauet, desto mgrkere bliver
billedet, som om der tils&ttes violet.

B:Justerer bld og gule elementer. Jo hgjere du indstiller niveauet,
desto mere blat bliver billedet, som om det modtager blat lys. Jo
lavere du indstiller niveauet, desto mgrkere bliver billedet, som om
der tils@ttes gul.

S:Jo hgjere du indstiller niveauet, desto tydeligere bliver konturerne.

(* R: 0/G:0/B:0/S:0)
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Ved at tilslutte til en
computer kan du gere
endnu mere

Med brug af en computer
Bruge den interne hukommelse i enheden
Udskrive fra en computer
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Med brug af en computer

Det kan du gere, nar der
er tilsluttet til en
computer

Ved at tilslutte enheden til en computer kan du
bruge fglgende to funktioner. For neermere
oplysninger om valg af indstilling, se side 70.

Bruge den interne hukommelse i
enheden ([Use internal memory])

Du kan gennemse den interne hukommelse pa
denne enhed pa computeren. Du kan ogsa
kopiere billeder fra computeren til den interne
hukommelse og liste dem pé denne enhed.

Udskrivning fra en computer
([Print])

Du kan udskrive billeder pa computeren fra
denne enhed. Fgr du udskriver fgrste gang, skal
du installere den medfglgende software.

Systemkrav

Bruge enheden som en intern
hukommelse

For at bruge enheden som en intern
hukommelse skal din computer opfylde
fglgende anbefalede systemkrav.

B Windows

Anbefalet operativsystem: Microsoft Windows
Vista SP2/Windows XP SP3

Port: USB-port

B Macintosh

Anbefalet operativsystem: Mac OS X (10.4
eller nyere)

Port: USB-port

* Hvis der er tilsluttet flere USB-enheder til en
computer, eller hvis der bruges en hub, kan der
opsta problemer. I s fald skal tilslutningerne
forenkles.
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* Du kan ikke betjene enheden fra en anden
USB-enhed, der bruges pa samme tid.

* USB-kablet ma ikke afbrydes under
datakommunikation.

* Betjening med alle computere, der opfylder de
anbefalede systemkrav, garanteres ikke.

¢ Det er blevet vist, at enheden virker, nér den er
tilsluttet til en computer. Nér andre enheder
tilsluttes til enheden, kan disse enheder ikke altid
genkende den interne hukommelse i denne enhed.

Ved udskrivning

For at bruge den medfglgende printerdriver og
PMB (PictureMotionBrowser) skal din
computer opfylde fglgende systemkrav:

Anbefalet Microsoft Windows Vista SP2 /
operativ- Windows XP SP3
system™!"2: *I' Det garanteres ikke, at

printerdriveren virker med
Windows 2000, og den kan ikke
kgre pa Windows ME eller
tidligere, eller pa

Macintosh.

PMB er ikke understgttet pa
Windows 2000 eller tidligere
operativsystemer/Windows Vista
Starter Edition/Windows XP
64-bit og Starter Edition/
Macintosh. PMB kgrer i en
32-bit kompatibilitetstilstand pa
Windows Vista 64-bit-udgaven.

CPU: Pentium III 500 MHz eller
hurtigere (Pentium I1I 800 MHz
eller hurtigere anbefales.)

RAM: 256 MB eller mere (512 MB
eller mere anbefales.)

Harddiskplads:500 MB eller mere (Afthangigt
af den Windows-version, du

[N

bruger, er mere plads
ngdvendig. Du har brug for
yderligere harddiskplads til at

handtere billeddata.)
Display- Skarmoplgsning:
indstilling: 1024 x 768 prikker eller mere

Skarmfarver: High Color
(16-bit) eller mere



Stik: USB -stik

Drev: CD-ROM-drev (skal bruges til
installation af software)

* Hvis der bruges en hub til at forbinde enheden og
din computer, eller hvis der er tilsluttet to eller
flere USB-enheder, herunder andre printere, kan
der opsta problemer. I sa fald skal du forenkle
forbindelsen mellem din computer og enheden.

¢ Du kan ikke betjene enheden fra en anden
USB-enhed, der bruges pa samme tid.

¢ Du ma ikke afbryde USB-kablet fra eller tilslutte
det til enheden under datakommunikation eller
udskrivning.

¢ Enheden understgtter ikke standby/dvale og
genstart fra disse tilstande. Computeren, der er
tilsluttet enheden, ma ikke ga i standby/dvale ved
udskrivning. Ellers kan enheden ikke altid udskrive
korrekt.

¢ Nar udskrivning ikke lykkes, skal USB-kablet
tages ud og derefter tilsluttes, eller computeren
skal genstartes. Forsgg derefter at udskrive igen.

* Betjening med alle computere, der opfylder de
anbefalede systemkrav, garanteres ikke.

¢ PMB understgtter DirectX-teknologi, og
installation af DirectX kan vare ngdvendig.
DirectX findes pa CD-ROM’en.

« Hvis PMB installeres pa en computer, hvor
Cyber-shot Viewer allerede er installeret, bliver
Cyber-shot Viewer overskrevet og erstattet af
PMB. Nar browsing-mapperne fgrst er registreret i
Cyber-shot Viewer bliver de automatisk registreret
i PMB.

For tilslutning til en
computer

Du er ngdt til at forberede dig pa forhand,
afh@ngigt af hvordan du forbinder enheden til
computeren.

Bruge den interne hukommelse
i enheden
Du behgver ikke at forberede for tilslutning.

Udskrivning (for forste gang)

Fgrste gang du forbinder enheden til en
computer for at udskrive, skal du fgrst
installere den medfglgende printerdriver.

Vedrgrende installationsmetode for
printerdriver, se side 73.

Udskrivning (fra anden gang og
fremefter)
Du behgver ikke at forberede fgr tilslutning.
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Tilslutte til en computer

1 Tilslut enheden til lysnetkilden.
(=—m-side 22)

2 Forbind computeren og enheden
med et almindeligt USB-kabel.

Til USB
B-stik

Til USB-stik

Computer

¢ Brug et USB-kabel med B-type stik (til
USB B-stikket pd enheden) med en l&ngde
pé mindre end 3 meter.

3 Taend enheden. (==aside 23)
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Valge denne enheds
funktion

1 Teend computeren.
Skermbilledet til valg af PC-indstilling
vises pa denne enheds LCD-skerm.

Tips
¢ Hvis computeren allerede er tendt, vises

skeermbilledet til valg af indstilling, nar
enheden tilsluttes til computeren.

2 Tryk pa «/» for at vaelge [Use
internal memory] eller [Print], og tryk
derefter pa -o-.

Pa de folgende sider kan du se, hvordan du
bruger de forskellige funktioner.

* [Use internal memory] (Brug den
interne hukommelse) == side 71

¢ [Print] (Udskrift) ==~side 73

Fgrste gang du valger [Print], skal du

installere den medfglgende printerdriver,

fgr du trykker p4 -+- -knappen. (side 73)

Tips

¢ Huvis du afbryder denne enhed fra din
computer og tilslutter den igen, vises
skaermbilledet til valg af PC-indstilling, og
du kan @ndre indstillingen. For nermere
oplysninger om, hvordan enheden afbrydes
fra din computer, se side 72.

« Dialogboksene, der vises i dette afsnit, er
hentet fra Windows Vista, med mindre
andet er angivet. Installationsproceduren
og de viste dialogbokse afh@nger af
operativsystemet.



Bruge den interne hukommelse i enheden

Kopiere et hillede fra
din computer til
enheden

Du kan tilslutte til en computer for at fremvise
og kopiere billeder fra enhedens interne
hukommelse til computeren, og kopiere
billeder fra computeren til enheden.

—
¢ Ved kopiering af et billede fra din computer til 4 . .
enheden, bliver billedets stgrrelse ikke @ndret, det Dobbeltklik for at abne denne
gemmes i den oprindelige stgrrelse. Hvis du vil "sony"-mappe.

gemme et billede med @ndret stgrrelse, skal det 5
importeres fra et hukommelseskort.

Abn mappen med de billedfiler, du
vil kopiere, og kopier derefter

A . . billedfilerne ved at bruge treek og
1 P& skeermbilledet til valg af PC-

indstilling pa enheden skal du trykke slip.
pa «/» for at veelge [Use internal
memory], og derefter trykke pa -¢-.
2 Nar "Auto Play"-vinduet vises pa * Nér du gemmer billeder fra en computer i den
computerskaermen, skal du klikke interne hukommelse, skal du oprette en mappe i den

interne hukommelse og gemme billederne i denne
mappe. Hvis du ikke opretter en mappe, kan du kun
gemme op til 512 billeder. Desuden kan antallet af

pa "Open folder to view files".
Hvis "Auto Play" -vinduet ikke vises, skal

du klikke pa "Computer (My Computer)” i billeder mindskes, afh@ngigt af filnavnets lengde

Start-menuen, og derefter abne den eller tegntypen.

flytbare disk. « Et bestemt billede vises muligvis ikke i rekkefglge
3 . . efter optagedato pé indeksbillede-visning osv., da

Flyt markeren i dette vindue og informationen om optagedatoen kan vzare blevet

hajreklik, og klik derefter pa "New" - @ndret eller gaet tabt, da du redigerede eller gemte

"Folder". den pageldende billedfil pa en computer.

Navngiv denne nye mappe. [ denne Billedfiler, der er lavet eller redigeret pa en
vejledning bruges mappenavnet "sony" computer, kan ikke altid vises. Billedfiler, der er
indstillet til "Read Only" pa en computer kan ikke
slettes pa enheden. Annuller "Read Only", fgr du
gemmer billedfiler fra en computer pa enheden.

som eksempel.
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Afbryde din computer

Afbryd USB-kablet eller sluk denne enhed,
efter du har afbrudt den fra computeren.

1 Dobbeltkiik pa % (Aforyd) pa
computerens opgavelinje.

2 Klik pa 5%9 (USB Mass Storage
Device) — "Stop".

3 Klik pa "OK" efter at have
kontrolleret det drev, du vil fierne.

Tips

¢ Nér du bruger [Print], kan du springe dette trin over.
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Udskrive fra en computer

Udskrive et hillede fra
din computer

 Installation af softwaren er kun ngdvendig, nar du
tilslutter enheden til din computer for fgrste gang.
Du kan udskrive billederne fra en computer ved
at installere den medfglgende software pa din
computer og tilslutte den til enheden.
I dette afsnit forklares, hvordan du installerer
den medfglgende software pa din computer, og
hvordan du bruger den medfglgende PMB
(Picture Motion Browser)-software til at
udskrive et billede.
Se ogsa betjeningsvejledningen til din
computer for information om betjening af
computeren.

Om den medfolgende CD-ROM

Den medfglgende CD-ROM indeholder

fglgende software:

* Printerdriver til DPP-F700:
Softwaren beskriver enhedens krav, og ggr
det muligt at udskrive fra computeren.

¢ PMB (Picture Motion Browser):
Sonys originale softwareprogram, der ggr
det muligt for dig at handtere fotos og
levende billeder — indhente, styre, behandle
og udskrive dem.

Installation af softwaren
Installere printerdriveren

Installer driveren efter fremgangsmaden
nedenfor.

« Enheden ma ikke forbindes til computeren, fgr
driveren installeres.

¢ Log pa Windows med en "Computer
administrator"-brugerkonto.

¢ Luk alle aktive programmer, inden du installerer
softwaren.

1 Teend computeren, start Windows,
og seet den medfglgende CD-ROM i
computerens CD-ROM-drev

Installationsvinduet vises.

SONY

Digital Photo Printer/Frame DPP-F700

[ Installing Printer Driver

* Hyvis installationsvinduet ikke vises
automatisk, skal du dobbeltklikke pé filen
"Setup.exe" pa CD-ROM’en.

¢ I Windows Vista kan AutoPlay-vinduet
blive vist. Selv om det sker, skal du velge
"Setup.exe"-udfgrelse og installere
driveren efter instruktionerne pa skarmen.

2 Klik pa "Installing Printer Driver".
"InstallShield Wizard"-dialogboksen
vises.

Fortsaettes
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Klik pa "Next".
Dialogboksen med licensaftalen vises.

Lees aftalen grundigt igennem. Hvis
du accepterer, skal du afkrydse "I
accept this agreement” og klikke pa
"Next".

Tips

e Hyvis der er installeret en @ldre version af
printerdriveren pa din computer, kan
meddelelsen "Older version of the printer
driver has been found." blive vist pa
skeermen. Klik pa "Yes", og fglg de viste
instruktioner for at genstarte din computer.
Udfgr derefter installationen igen. Nar
computeren er genstartet, bliver den @ldre
version af printerdriveren slettet. Hvis du
installerer den nye version af
printerdriveren, kan du bruge den nye
version af printerdriveren.

Klik pa "Install".
Installationen begynder.

Nar dialogboksen "Sony DPP-F700
printer driver has been successfully
installed." vises, skal du klikke pa
"Finish".

Tryk pa O (taend/standby) -knappen
for at teende enheden.

Forbind USB-stikkene p& enheden
og computeren med USB-kablet.
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Til USB-stik < Windows PC

¢ Brug et USB-kabel med B-type stik (til
USB B-stikket pd enheden) med en l&ngde
pé mindre end 3 meter.

Pa enhedens skeermbillede til valg
af indstilling skal du trykke pa «/#»-
knapperne for at veelge [Print] og
derefter trykke pa -+--knappen.

1 0 Vent et gjeblik, og kontroller derefter,

at "Sony DPP-F700" er tilfgjet til
"Printers" (printere) eller "Printers
and Faxes" (printere og faxenheder).

Scmy DOP-FTO

Foiders ~

11 Nar installationen er feerdig, skal du

tage CD-ROM’en ud af computeren
og gemme den til fremtidig brug.
For at forts@tte med installation af PMB-
softwaren skal du fglge fremgangsmaden
fra trin 2 pa side 76.



¢ Huvis installationen ikke gennemfgres, skal du
fjerne enheden fra din computer, genstarte din
computer, og derefter fglge installationsproceduren
fra trin 1 igen.

« Efter installationen er "Sony DPP-F700" endnu
ikke indstillet som standardprinter. Indstil den
printer, du bruger, for hvert program.

¢ Den medfglgende CD-ROM skal bruges ved
afinstallation eller geninstallation af
printerdriveren. Gem den til eventuel fremtidig
brug.

¢ Las Readme.txt-filen (README-mappen pa
CD-ROM’en < English-mappe 9 Readme.txt), for
du bruger enheden.

Nar softwaren er installeret

—ikonen vises pa Windows-skrivebordet
sammen med en genvej til webstedet til
kunderegistrering af printeren. Nar produktet er
registreret, kan du finde supportinformation pa:
http://www.sony.net/registration/di/

Afinstallere printerdriveren

Nar printerdriveren bliver ungdvendig, skal
printerdriveren fjernes ifglge fremgangsmaden
nedenfor:

@ Afbryd USB-kablet fra enheden og
computeren.

®@Sat den medfglgende cd -rom i computerens
cd -rom-drev.
Installationsvinduet vises.

* Huvis installationsvinduet ikke vises
automatisk, skal du dobbeltklikke pa filen
"Setup.exe" pa CD-ROM’en.

®KIlik pa "Installing Printer Driver".
"InstallShield Wizard"-dialogboksen vises.
@KIlik pa "Next".
Dialogboksen med licensaftalen vises.
(®Les aftalen grundigt igennem. Hvis du
accepterer, skal du afkrydse "I accept this
agreement” og klikke pa "Next".
Dialogboksen til bekraftelse af fjernelse af

softwaren vises.

®KIlik pa "Yes".
Dialogboksen til bekraftelse af genstart
vises.

@ Afkryds "Yes, I want to restart my computer
now", og klik pa "OK".
Nar computeren er genstartet, vil de
relevante filer veere slettet, og afinstallation
er gennemfgrt.

Installere PMB (Picture
Motion Browser)

Fglg fremgangsmaden nedenfor for at installere
PMB.

¢ Log pa Windows med en "Computer
administrator"-brugerkonto.

¢ Luk alle aktive programmer, inden du installerer
softwaren.

Hyvis du allerede har installeret en eller flere
versioner af PMB pa din computer, skal du
kontrollere, hvilken version af PMB, der er
installeret. (Klik pa [Help] pa menulinjen i
PMB, og valg [About Picture Motion
Browser]. Versionsoplysningerne vises.)
Sammenlign versionsnummeret pa den
medfglgende CD-ROM med den tidligere
installerede PMB, og kontroller at versionerne
er installeret i rekkefglge fra den @ldre til den
nyere. Hvis der allerede er installeret en nyere
version af PMB pé den computer, du bruger,
skal du fgrst afinstallere denne version, og
derefter geninstallere begge versioner, den
ldre fgrst. Hvis du installerer den nyeste
version fgrst, fungerer nogle funktioner i PMB
muligvis ikke korrekt.

1 Teend computeren, start Windows,
og seet den medfalgende CD-ROM i
computerens CD-ROM-drev
Installationsvinduet vises (side 73).

Fortsaettes
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2 Klik pa "Installing PMB (Picture
Motion Browser)".
Dialogboksen med licensaftalen vises.

3 Lees aftalen grundigt igennem. Hvis
du accepterer, skal du afkrydse "I
accept the terms of the license
agreement" og klikke pa "Next".
Nar du har klikket pd "Next" i
dialogboksen med licensaftalen, vises
dialogboksen, der meddeler, at
programmet er klar til at blive installeret.

4 ik pa "Install", og felg
instruktionerne pa skeermen for at
fortseette installationen.

Nar du bliver bedt om at genstarte
computeren, skal du fglge de viste
instruktioner for at genstarte den.

5 Nar installationen er feerdig, skal du
tage CD-ROM’en ud af computeren
og gemme den til fremtidig brug.

Bemarkninger

* Hyvis installationen mislykkes, skal du udfgre
installationsproceduren fra trin 2 igen.

¢ Den medfglgende CD-ROM skal bruges ved
afinstallation eller geninstallation af PMB. Gem
den til eventuel fremtidig brug.

Afinstallere PMB
Hvis du ikke lengere har brug for softwaren,
kan du fjerne den fra din computer pa fglgende
made:
@KIik pa "Start" - "Control Panel".
Control Panel vises.
®@KIlik pa "Uninstall a program".
Afhengigt af operativsystemet, kan det
kaldes "Programs and Features" eller "Add
or Remove Programs".
®Velg "Sony Picture Utility", og klik pd
"Change/Remove".
Afinstallation af softwaren starter.
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Udskrive fotos fra en
computer

Udskrive fra PMB (Picture
Motion Browser)

Du kan bruge PMB til at udskrive et billede fra
din computer.

1 Tryk pa «/# for at veelge [Print] pa
skeermbilledet til valg af PC-
indstilling pa enheden, og tryk
derefter pa -e-.

2 Start PMB-vinduet op pa en af

felgende mader:

+ Dobbeltklik pa &% (PMB) pd Windows-
skrivebordet.

* Kilik pa "Start" - "All Programs" -
"Sony Picture Utility" - "PMB".

Nar PMB startes for fgrste gang, vises

dialogboksen til at registrere en fremvist

mappe. Hvis der allerede er gemt billeder i

"Pictures"-mappen, skal du klikke pa

"Register Now".

Hvis du har gemt billeder i en anden

mappe end "Pictures"-mappen, skal du

klikke pa "Register Later". Se “Registrere

en browsing-mappe” pa side 80.

Tips
¢ I Windows XP kan "Pictures" kaldes "My

Pictures".

Sadan far du adgang til "Pictures"-
mappen
Klik pa "Start" - "Pictures” fra
proceslinjen

3 Kik pa "start".
Hovedvinduet i PMB vises.

Nar PMB startes for anden gang, kan trin
3 springes over.



I hovedvinduet er der fglgende to
forskellige visninger. For at skifte
visningen skal du klikke pa "Folders"-
eller "Calendar"-fanebladet pa den venstre

ramme.

¢ "Folders"-fremvisning (mappe)
Billederne klassificeres i hver
registreret mappe og vises som
miniaturebilleder.

e "Calendar"-fremvisning (mappe)
Billederne klassificeres efter optagedato
og vises som miniaturebilleder pa hver
dato i kalenderen. I "Calendar"-
fremvisning kan du skifte visningen
efter ar, méaned eller klokkeslat.

I dette afsnit bruges vinduer fra "Folders"-

fremvisning som eksempler.

Klik p& mappen med de fotos, du vil
udskrive.

Mappen "sample" er valgt som eksempel i
fglgende forklaring.

Veelg de fotos, du vil udskrive, og
klik pa = (udskriv).
Dialogboksen til udskrivning vises.

6 | "Printer’-rullelisten skal du veelge

"Sony DPP-F700". For at indstille
papirretningen eller andre
valgmuligheder for udskrift skal du
ga til trin 7. For at udskrive skal du
ga videre til trin 12.

B —rey e

Prroes i

e o

Punkter | Beskrivelse

Printer Velg den printer, du bruger:
"Sony DPP-F700"

Paper size For at &ndre stgrrelsen skal du
klikke pa "Properties".
Bemaeerk: Printerpapir i
liggende format selges ikke

overalt.
Print ¢ Zoom the image until the print
Options area is fullNér det er

afkrydset, bliver et billede
udskrevet over hele papirets
udskrivningsomrade. En kant
af fotoet kan blive afskret.
Nar afkrydsningen fjernes,
bliver et billede udskrevet
uden afskaring af nogen dele.
Print date taken: Nar det er
afkrydset, bliver et billede
udskrevet med optagedatoen,
hvis billedet er en fil optaget i
DCF (Design rule for Camera
File system) -format.

Properties | Angiver papirformat, retning,
billedkvalitet og andre detaljer.

Fortsaettes
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7 For at indstille papirretningen eller
andre valgmuligheder for udskrift
skal du klikke pa "Properties."
Dialogboksen "Properties" for den valgte
printer vises. Enhedens printerdriver
anvender Universal Printer Driver, en
felles Microsoft-printerdriver. I
dialogboksene er der nogle punkter, som
ikke bruges i enheden.

8 Pa "Layout"-fanebladet skal du
angive papirretningen eller andre
valgmuligheder.

=1 Somy OPP-F T0000curment Properties ==

Leyour | Paper/Cuslty
Cnergation
Page Order.
Frant t2 Back -
Foge Fomat

Pageg per Shest -

[(Addyanced

K| [ Caea

9 Kik pa "Advanced".

"Sony DPP-F700 Advanced Options"-
dialogboksen vises.

Sany DPP-F 700 Advanced Options =%

m Sony DPP-F70DAdvanced Document Settings
4] Paper/Dutput
P size(DPPETIN) :
i Copy Count | 5ize(DPPF 701
- [u] Graphic P size(DPP-E 700)_
. -6} Image Color Managernent
. ICMMethod: [CM Disabled

: ICM Intent: Pictures
£+ Document Options
Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
Color Printing Mode: True Color (2¢bpp)
-5y Printer Features
f Borderless Print: ON.

" Auto Fine Print?: OFF
Color Setting

Punkter Beskrivelse

Punkter Beskrivelse

Orientation | Til angivelse af papirretningen
under udskrivningen:

* Portrait

¢ Landscape

Paper/  Paper Size: Fra rullelisten
Output skal du valge det

til udskrivning: Postkort-
format/Liggende format
Bemaerk: Printerpapir i
liggende format slges ikke
overalt.
* Copy CountAngiv det antal
kopier, der skal udskrives.

Page Order | Velg rekkefglgen for siderne,
nar de udskrives:

* Front to Back

* Back to Front

Pages Per Angiv antal kopier pr. ark, der
Sheet skal udskrives. Velg “1”.

Advanced Angiver papirformatet eller
andre valgmuligheder.
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Graphic - ¢ ICM Method: Enheden
Image Color understgtter ikke ICM
Management Method-indstillinger. Selv
om du velger en anden
valgmulighed end "ICM

udskriften ikke til
indstillingen. Lad
valgmuligheden vere
uandret.

ICM Intent: Enheden

indstillinger. Lad
valgmuligheden vere
uzndret.

papirformat, du faktisk bruger

Disabled", svarer resultatet af

understgtter ikke ICM Intent-



Punkter | Beskrivelse 10Pa "Paper/Quality"-fanebladet skal

ngive farven eller irkilden.
Document ¢ Advanced Printing Features: du angive farven eller pap de

Options Velg "Enabled" for at sld 0 Sony DPP-F T00Dacument Properties ==
valgmuligheder for avanceret | [aoa ] Pty
udskrivning til, f.eks. "Page Timy Sebecton
Order" (siderkkefglge). fowie T ) -
Hvis der opstar et problem Coker
med kompatibilitet, skal :f] agk 8 Whee _:é] ® e

denne funktion deaktiveres
Color Printing Mode: For at
udskrive i farver skal du |
valge "True Color (24bpp)".
For at udskrive i sort-hvid

.

skal du veelge "Monochrome" [(Adyanced
(sort-hvid). T
Printer ¢ Borderless Print: For at o -
Features udskrive et billede uden Punkter | Beskrivelse
ra'rlnn;e skal (iiu l:/ra'elge OdN Tray Fra "Paper Source"-rullelisten
(tih. For at udskrive me Selection skal du valge "Automatically
ramme skal du velge "OFF" Select"
(fra). Afhangigt af Color For at udskrive i farver skal du

softwareprogrammet bliver vaelge "Color". For at udskrive i

et billede udskrevet med sort-hvid skal du vaelge "Black
ramme, selv om "ON" er & White" (sort-hvid).

valgt. Indstil et billede, der Advanced | "Sony DPP-F700 Advanced

skal udskrives fuldt ud, i Options"-dialogboksen vises

udskriftsomrédet. (side 78). Se trin 9 for nermere
Auto Fine Print7: Valg oplysninger.

blandt "ON" eller "OFF".

Nir du veelger "ON", skal du 1 1 Klik pé "OK".
velge "ICM Disabled" for

.

"Print"-dialogboksen vises igen. c

"ICM Method". I %
modsz.ietn.ing til direkte 1 2 Klik pa "Print". )
udskrivning fra et Udskrivning begynder. For n&ermere s
hukf)mmelse?korl refereres oplysninger om funktionerne i PMB, se =
der ingen Exif-data. hizelp til PMB o
¢ Color Setting: Du kan @ndre V&P ’ ‘3"
indstillinger af R (red), G Q
o

(green), B (blue) og Bemarkninger S
skarphed. For neermere ¢ Du kan ikke udskrive film, BMP- eller RAW-data. -g
oplysninger, se side 66. ¢ St enheden i printposition for at bruge den som §

printer. Den kan ikke udskrive i nogen anden
position. For n@rmere oplysninger om
printpositionen, se side 32.

Tips

¢ For at veelge en serie stillbilleder i billedomradet
pa hovedvinduet skal du klikke pa det forste
billede og derefter klikke pa det sidste billede,
mens du trykker pa Shift-tasten. For at valge flere
stillbilleder, der ikke fglger efter hinanden, skal du
klikke pa de enkelte billeder, mens du trykker pa
Ctrl-tasten.

Fortseettes
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¢ Du kan ogsa udskrive fra et skeermbillede med
enkeltbillede-visning.
¢ For at annullere udskrivningen skal du ggre
fglgende.
@®Dobbeltklik pa printer-ikonen pa proceslinjen,
og &bn "Print"-dialogboksen.
®@Klik pé navnet pa det dokument, som du vil
annullere udskrivning for, og klik derefter pa
"Cancel" i "Document"-menuen. Dialogboksen
til bekreaftelse af annulleringen vises.
®KIik pa "Yes". Udskriftsjobbet annulleres.

¢ Nar du annullerer et job, kan du ikke
standse den side, der udskrives i gjeblikket.

Registrere en browsing-mappe

PMB giver ikke mulighed for at fremvise
billeder, der er gemt pa computerens harddisk
direkte. Du skal fgrst registrere browsing-
mappen som fglger:

1 Klik pa "File"-" Register Viewed
Folder", eller klik pa .
"Register Folders to View"-dialogboksen
vises.

2 Veelg den mappe, du vil registrere,
og klik derefter p4 "Register".

Gt St o a3 e, o Rt

|| st et e e st e e bty o o it S o e
|| St

¢ Du kan ikke registrere hele drevet.

Dialogboksen til bekraftelse af
registrering vises.
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3 Kik pa"Yes".
Registrering af billedinformationerne i
databasen begynder.

4 Kik pa "Close".

¢ Den mappe, du valger som destination for
de importerede billeder, bliver automatisk
registreret.

¢ Du kan ikke annullere registrering af den
mappe, du registrerer her.

Sadan sendres browsing-mappen
Klik pa "Tools" - "Settings" - "Viewed folders".

Tips
* Hyvis der er en undermappe i kildemappen, bliver
billederne i undermappen ogsa registreret.

¢ Nar softwaren startes op fgrste gang, bliver der vist
en meddelelse, som beder dig om at registrere
"Pictures".

* Det kan tage et stykke tid at registrere billederne,
athangigt af hvor mange der er.

Udskrivning fra et almindeligt
softwareprogram

Du kan bruge et almindeligt softwareprogram
til at udskrive et billede fra DPP-F700. Vlg
"DPP-F700" som printer i dialogboksen til
udskrivning, og velg printerpapirformatet i
dialogboksen til sideops®tning. Se trin 7 og 8
pa side 78 for nzrmere oplysninger om
udskriftsindstillinger.

Om indstillingen "Borderless Print" i
"Printer Features"

Nar du bruger et andet program end PMB, kan
et billede blive udskrevet med ramme, selv om
du velger "ON" for "Borderless Print" i
"Printer Features" i dialogboksen "Sony DPP-
F700 Advanced Options".

Nar du vaelger udskrift uden ramme, vil
oplysninger om udskriftsomréadet for
udskrivning uden ramme blive givet til
programmet. Nogle programmer arrangerer



billedet med ramme inden for det angivne

udskriftsomrade.

Hyvis det sker, kan du ggre fglgende for at

udskrive et billede uden ramme:

¢ Hvis du kan angive udskriftsomradet med et
program, skal billedet indstilles til at
udskrives over hele udskriftsomradet. Hvis
du f.eks. udskriver billeder med "Windows
Photo Gallery" i Windows Vista, skal du
valge “Full page photo print” og afkrydse
"Fit picture to frame".

Indstilling af papirretning

Afhengigt af det softwareprogram du bruger,
®ndres papirretningen ikke altid, selv om du

endrer indstillingen af staende eller liggende
format.

Med indstillingen Borders/Borderless
for printerdriveren

Nér dit softwareprogram har indstillingen
Borders/Borderless, anbefales det at valge
"ON" for "Borderless Print" i "Printer
Features" i dialogboksen "Sony DPP-F700
Advanced Options" som indstilling for
printerdriver.

Indstilling af antal udskrifter

Afhengigt af det softwareprogram du bruger,
kan indstillingen af antal udskrifter i det
pagaldende program blive brugt i stedet for det
antal, du har angivet i dialogboksen til
printerdriveren.

g1 04
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Fejlsggning




Fejimeddelelser

Hvis der opstar en fejl, kan en af fglgende fejlmeddelelser blive vist pa enhedens LCD-skarm. Fglg
den relevante Igsning nedenfor for at 1gse problemet.

Hukommelseskort og intern hukommelse

Fejimeddelelse

Betydning/L@sning

No Memory Stick. /

No CompactFlash card. /
No SD Memory Card. /
No xD-Picture Card.

¢ Der er ikke sat et hukommelseskort i en slot.
Sat et hukommelseskort i den tilsvarende slot.
(== side 25)

An incompatible Memory Stick is
inserted. / An incompatible
CompactFlash card is inserted. / An
incompatible SD Memory Card is
inserted. / An incompatible xD-
Picture Card is inserted.

¢ Der er sat et hukommelseskort i, som ikke er understgttet.
Brug et hukommelseskort, der understgttes af enheden.

No images on file.

* Der er ikke en billedfil, som kan vises pa enhedens skerm,
pé hukommelseskortet. Brug et hukommelseskort, der
indeholder billedfiler, som kan vises med enheden.

Cannot delete a protected file.

 For at slette en beskyttet fil skal du annullere beskyttelsen
pa dit digitalkamera eller en computer.

Memory card is protected. Remove
protection then try again.

* Hukommelseskortet er skrivebeskyttet. Skyd
skrivebeskyttelseskontakten til aktiveringspositionen.
(==m~side 100)

The Memory Stick is full. / The
CompactFlash card is full. /

The SD Memory Card is full. / The
xD-Picture Card is full. / The
internal memory is full.

* Der kan ikke gemmes flere data, fordi hukommelseskortet
eller den interne hukommelse er fyldt. Slet billeder, eller
brug et hukommelseskort med ledig plads.

Error reading the Memory Stick. /
Error reading the CompactFlash
card. / Error reading the SD
Memory Card. / Error reading the
xD-Picture Card. / Error reading
the iternal memory.

Write error on the Memory Stick. /
Write error on the CompactFlash
card. / Write error on the SD
Memory Card. / Write error on the
xD-Picture Card. / Write error on
the internal memory.

* For et hukommelseskort: Der er opstaet en fejl. Kontroller,
at hukommelseskortet er sat korrekt i. Hvis denne
fejlmeddelelse vises hyppigt, skal du kontrollere status for
hukommelseskortet med en anden enhed end denne enhed.

¢ For den interne hukommelse: Formater den interne
hukommelse.

* Formatering sletter alle billedfiler, der er importeret til den interne

hukommelse.
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Fejlmeddelelse Betydning/Lg@sning

The Memory Stick is read only. e Der er sat en “Memory Stick-ROM” i. For at gemme
billederne skal du bruge den anbefalede “Memory Stick”.

The Memory Stick is protected. * Der er sat en beskyttet “Memory Stick” i. For at redigere
og gemme billederne skal du bruge en ekstern enhed for at
fjerne beskyttelsen.

Memory card format not supported. | * For et hukommelseskort skal du bruge dit digitalkamera
eller en anden enhed til at formatere hukommelseskortet.

¢ For den interne hukommelse skal du formatere den med
enheden.

¢ Nar du formaterer mediet, bliver alle filerne pa mediet slettet.

Billeddata

Fejlmeddelelser Betydning/Lg@sning

Cannot open the image. ¢ Enheden kan ikke vise eller abne en billedfil, hvis format
ikke understgttes.

No DPOF file. * Der er ingen DPOF-forvalgte billedfiler pa
hukommelseskortet. Angiv udskrifts (DPOF) -market med
dit kamera.

Farveband

Fejimeddelelser Betydning/Lgsning

No ink ribbon. Insert P size ink ribbon | Der er ikke sat farvebénd i enheden. Szt farvebénd i

and press [PRINT]. enheden. (==m~side 33) Hvis "cleaning cartridge"

vises, skal rensepatronen sattes i. (==~side 97)

End of ink ribbon.  Udskift det nuverende farvebiand med et nyt.

End of ink ribbon. Insert P size ink (m=d-side 33)

ribbon and press [PRINT].

Ink ribbon type incorrect. Insert P size |¢ Set farveband og printerpapir af den viste stgrrelse i.

ink ribbon and press [PRINT]. (=i side 33)

Jas|ajeppawile

Fortsaettes
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Printerpapir

Fejimeddelelser

Betydning/Losning

No paper tray.
Insert paper tray containing P size print
paper and press [PRINT].

No print paper. Set the print paper for
the P Size and press [PRINT].

Der er ikke noget printerpapir i enheden.

— Papirbakken er ikke sat i enheden.

— Printerpapiret er ikke lagt i papirbakken.

— Printerpapiret er brugt op.

Leg under alle omst@ndigheder printerpapir i bakken,
og st papirbakken ind i enheden. (==dside 34)

No cleaning sheet. Set the cleaning
sheet and press [PRINT].

Der er ikke noget renseark i papirbakken. Leg
rensearket i papirbakken, og s@t papirbakken i
enheden. (==dside 97)

Wrong print paper. Set the print paper
for the P Size and press [PRINT].

Printerpapiret og farvebandet passer ikke til hinanden.
Kontroller stgrrelsen pa det farveband, der sidder i
enheden, og indstil printerpapiret til den samme
stgrrelse. (==dside 33, 34)

Paper jam. Remove print paper.

Papiret har sat sig fast. Se “Hvis der opstér papirstop”
(==mside 96) og fjern eventuelt papir, der sidder fast,
fra enheden.
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Hvis der opstar problemer

Fgr du indleverer enheden til reparation, kan du prgve at bruge fglgende vejledning til at 1gse
problemet. Hvis problemet ikke kan Igses, kan du henvende dig til en Sony-forhandler eller Sony-

reparatgr.
Stromforsyning
Symptom Kontroller punkt Arsag/Lasning

Strgmmen kan
ikke slas til.

¢ Er stromstikket sat korrekt i?

< St stromstikket korrekt i.

Visning af billeder

Se nedenstaende tabel, hvis du far en af fglgende meddelelser: "No images are displayed while this
unit is turned on", "Unable to set the operation screen" eller "Printing does not start even though the

printer is turned on".

Symptom

Kontroller punkt

Arsag/Lasning

Der vises ingen
billeder pa
skermen.

¢ Er et hukommelseskort sat
korrekt i?

< Sat et hukommelseskort korrekt i.
(=i side 25)

¢ Indeholder
hukommelseskortet billeder,
der er gemt med et
digitalkamera eller en anden
enhed?

< Sat et hukommelseskort, der indeholder
billeder, i.

< Kontroller de filformater, der kan vises.
(== side 103)

* Er filformatet kompatibelt
med DCF?

= En fil, der ikke er kompatibel med DCF,
kan ikke altid vises med enheden, selv om
den kan vises med en computer.

* Er enheden indstillet pa ur-
og kalender-visning?

= Sat enheden pa en anden indstilling end
ur- og kalender-visning. (== side 26)

Billeder vises ikke
i rekkefglge efter
optagedato.

* FEr disse billeder gemt fra en
computer?

* Er disse billeder redigeret pa
en computer?

= Informationen om optagedato kan @ndres
eller ga tabt, nar du redigerer og gemmer
en billedfil pa en computer.

Fortsaettes
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Symptom Kontroller punkt Arsag/Lasning

Nogle billeder * Vises billederne i = Hyvis billedet vises i indeksvisningen, men
vises eller indeksvisningen? ikke kan vises som enkeltbillede, kan
udskrives ikke. billedfilen vere beskadiget, selv om dens

miniature-previewdata er i orden.

= En fil, der ikke er kompatibel med DCF,
kan ikke altid vises eller udskrives med
enheden, selv om den kan vises med en
computer.

Forekommer markeringen
nedenfor i indeksvisningen?

Er billederne lavet med et
program pé en computer?

= Hvis markeringen vist til venstre vises,
understgttes billedfilen muligvis ikke af
enheden, f.eks. fordi den er en JPEG-fil,
der er lavet med din computer. Billedfilen
kan ogsa vare understgttet, men
indeholder ikke miniaturedata. Valg
markeringen og tryk pa -¢- for at &ndre
skermbilledet til enkeltvisning-
indstilling. Hvis markeringen til venstre
vises igen, ogsa i enkeltvisning-
indstilling, understgttes billedfilen ikke af
enheden og kan derfor ikke vises eller
udskrives.

Forekommer markeringen
nedenfor i indeksvisningen?

= Hvis markeringen vist til venstre vises,
understgttes billedfilen af enheden, men
miniaturedata eller selve billedet kan ikke
dbnes. Valg markeringen og tryk pa -e-
for at @ndre skarmbilledet til
enkeltvisning-indstilling. Hvis
markeringen til venstre vises igen, ogsa i
enkeltvisning-indstilling, understgttes
billedfilen ikke af enheden og kan derfor
ikke vises eller udskrives.

Er der mere end 4.999
billeder pa
hukommelseskortet?

= Enheden kan afspille, udskrive, gemme,
slette eller handtere op til 4.999 billedfiler.

Har du omdgbt filen med en
computer eller anden enhed?

= Huvis du har dgbt eller omdgbt filen pa din
computer, og filnavnet indeholder andre
tegn end alfanumeriske tegn, kan billedet
ikke altid vises pa enheden.

Er der fem eller flere
niveauer i
hukommelseskortets
mappehierarki?

= Enheden kan ikke vise billeder gemt i en
mappe, der er mere end fem niveauer dyb.
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Symptom

Kontroller punkt

Arsag/Lasning

Filnavnet vises
ikke korrekt.

¢ Har du omdgbt filen med en
computer eller anden enhed?

= Hyvis du har dgbt eller omdgbt filen pa din
computer, og filnavnet indeholder andre
tegn end alfanumeriske tegn, kan filnavnet
ikke altid vises korrekt pa enheden.

Der er tomme
omrader for oven
og for neden pa
forhéndsbilledet i
Editing-menuen.

* Er forhandsbilledet strukket
meget ud vandret eller
lodret?

= Hyvis billedet er strukket meget ud enten
vandret eller lodret, kan der komme
tomme omrader i Editing-menuen.

= Standardbilledformatet for billeder, der er
optaget med et digitalkamera, er 3:4. Nar du
bruger en anden enhed end denne enhed til
at redigere eller gemme et billede, gemmes
det som et mere vandret
udskrivningsbillede, og dets over- og
underkanter bliver skéret af og vist i sort.

Billedet roterer
ikke automatisk,
nar enheden er
indstillet til
staende retning.

* Er [Auto display orientation]
-indstillingen pa enheden sat
til [OFF]?

¢ Viser information om
rotering pa
billedinformation-displayet
[No Rotation]?

= Sat [Auto display orientation] -
indstillingen til [ON]. (==d~side 63)

= Hyvis information om rotering viser [No
Rotation], kan du rotere billedet manuelt.
(==mside 51)

Gemme og slette billeder

Symptom Kontroller punkt Arsag/Lasning
Etbillede kan ikke |+ Er hukommelseskortet = Annuller skrivebeskyttelse og prgv at
gemmes. skrivebeskyttet? gemme igen.

 Star hukommelseskortets
skrivebeskyttelseskontakt i
positionen "LOCK"?

= Skyd skrivebeskyttelseskontakten til
aktiveringspositionen.

* Er hukommelseskortet fyldt?

< Udskift hukommelseskortet med et, der
har tilstraekkelig ledig plads. Eller slet alle
ugnskede billeder. (==iside 46)

¢ Er den interne hukommelse
fyldt?

< Slet alle ugnskede billeder. (==dside 46)

* Har du gemt billeder fra en
computer pa den interne
hukommelse uden at lave en
mappe i den interne
hukommelse?

= Hvis du ikke laver en mappe, kan du kun
gemme op til 512 billeder. Desuden kan
antallet af billeder mindskes afh®ngigt af
filnavnets lengde eller tegntypen. Nar du
gemmer billeder i den interne
hukommelse fra en computer, skal du
sgrge for at lave en mappe i den interne
hukommelse og gemme billederne i denne
mappe.

Fortsaettes
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Symptom Kontroller punkt Arsag/Lasning
Etbillede kan ikke |* Er hukommelseskortet = Brug den enhed, du bruger til at annullere
slettes. skrivebeskyttet? skrivebeskyttelsen, og prgv at slette igen.
¢ Star hukommelseskortets = Skyd skrivebeskyttelseskontakten til
skrivebeskyttelseskontakt i aktiveringspositionen.
positionen "LOCK"?
* Bruger du en “Memory = Det er ikke muligt at slette et billede fra
Stick-ROM”? eller formatere en “Memory Stick-ROM”.
* FEr dette billede beskyttet? = Kontroller billedinformationen fra
enkeltvisning-indstilling. (==~side 16)
Et billede med en (Q+y-markering er
indstillet til Skrivebeskyttet. Du kan ikke
slette det pa enheden.
Et billedet blev < Et billede kan ikke gendannes, nar det
slettet ved et — fgrst er slettet.
uheld.
Fjernbetjening
Symptom Kontroller punkt i\rsag/Lzsning
Der sker intet, selv | ¢ Er batteriet sat korrekt i = Udskift batteriet. (==dside 20)
om du trykker pa fjernbetjeningen? = Sat et batteri i. (==side 20)
knapperne pé = Iset et batteri i den korrekte retning.
fjernbetjeningen. (=i side 20)
= Ret spidsen af fjernbetjeningen mod
fjernbetjeningssensoren pa enheden.
(==mside 20)

- = Fjern eventuelle forhindringer mellem
fjernbetjeningen og
fjernbetjeningssensoren.

» Er beskyttelsesarket i = Trzk beskyttelsesarket ud af
fjernbetjeningen? fjernbetjeningen. (== side 20)
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Udskrivning

Symptom Kontroller punkt ArsagILasning

Papiret fgres ikke | e Ligger papiret korrekt i
ind. papirbakken?

= Hvis papiret ikke er lagt rigtigt i, kan der

opsta problemer med enheden. (==~side 34)

Kontroller fglgende:

* Set det korrekte st printerpapir og
farveband i.

* Lag printerpapiret i den korrekte
retning i bakken.

* Du kan maksimalt legge 20 ark
printerpapir i bakken. Hvis antallet af
ark er mere 20, skal de ekstra ark
fjernes.

* Bladr printerpapiret grundigt igennem,
og leg det i bakken.

* Printerpapiret ma ikke bgjes eller foldes
fgr udskrivning, da det kan forarsage
funktionsfejl pa enheden.

* Bruger du printerpapir, der
ikke er beregnet til enheden?

= Brug printerpapir, som er beregnet til
enheden. Hvis du bruger papir, som ikke
passer til enheden, kan der opsta
problemer. (==2Om printerpakker)

= Brug printerpapir, som er beregnet til
enheden. Hvis du bruger papir, som ikke

Printerpapiret * FEr printerpapirets
udkastes uden at perforering fjernet?

blive udskrevet.

* Bruger du printerpapir, der
ikke er beregnet til enheden?

passer til enheden, kan der opsta
problemer. (==aOm printerpakker)

Resultatet af en udskrift

Symptom

Kontroller punkt

Arsag/Lgsning

¢ Har du udskrevet
forhéndsbilleddata?

De udskrevne
billeder har en
ringe kvalitet.

= Afh@ngigt af den type digitalkamera der
bruges, kan forhandsbilleder blive vist
sammen med de egentlige billeder pa
miniaturebilledlisten. Udskriftskvaliteten
for forhandsbilleder er ikke lige sa god
som udskriftskvaliteten for de egentlige
billeder. Bemerk, at hvis du sletter
forhandsbillederne, kan de egentlige
billeder beskadiges.

¢ Udskrev du et billede, hvis
stgrrelse (bredde eller hgjde)
er mindre end 480 prikker?

* Har du brugt Editing-
menuen til at forstgrre
billedet?

- Nar et billede vises i en lille stgrrelse med
en sort ramme, er udskriftskvaliteten grov
pé grund af den lille billedstgrrelse.

< Afh@ngigt af billedstgrrelsen kan
forstgrrelse af et billede resultere i en
forringelse af udskriften.

Fortsaettes
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Symptom Kontroller punkt Arsag/Lgsning

Det udskrevne — = Det er ikke en funktionsfejl. Det

billedes kvalitet og forarsages af variationer i

farver er farvegengivelsessystemet eller egenskaber
anderledes end pa ved LCD-skarmen. Billedernes justeres,
billedeksemplet. sa de passer bedst muligt til

farvegengivelsessystemet og

egenskaberne. Du kan @&ndre

indstillingerne af billedkvaliteten pa

fglgende made.

— MENU-knap - [Settings] - [Print
Settings] - [Color Setting] (== side 66)

— Justering af billedkvaliteten er kun
tilgeengelig i CreativePrint-menuen. For
narmere oplysninger, se side 59.

Det udskrevne
billede er
forskelligt, nar et
billede udskrives
direkte fra
hukommelseskorte
t og den interne
hukommelse, og
nar det udskrives
via en computer.

< Pa grund af forskelle mellem enhedens
interne behandling og behandlingen i
computersoftware vil de udskrevne
billeder se anderledes ud.

Datoen kan ikke
udskrives.

Er [Date Print] indstillet til
[Date] eller [Date/Time]?

< Tryk pa MENU-knappen, velg
[Settings], og indstil [Date Print] i Print
Settings til [Date] eller [Date/Time].
(=i side 65)

Understgtter billedet DCF?

< "Date Print"-funktionen pa denne enhed
understgtter et billede, der er kompatibelt
med DCF-standarderne.

Datoen udskrives

Er [Date Print] indstillet til

< Tryk pa MENU-knappen, velg [Settings],

ved en fejl. [OFF]? og indstil [Date Print] i Print Settings til
[OFF]. (==d~side 65)
Blev datoen gemt sammen | < Hvis datoen blev gemt med billedet, kan
med billedet, da det blev du ikke lave en udskrift uden en dato.
optaget med
digitalkameraet?
Billedet kan ikke Har du valgt [Border 1] eller | < Tryk pA MENU-knappen, velg [Settings],
vare pa [Border 2] for [Borders] i og indstil [Borderless] ved at valge [Print
udskriftsomradet. Print setup-menuen? Settings] - [Borders]. (==dside 65)
Rammen Er billedformatet korrekt? = Billedformatet for de optagede billeder
bibeholdes.

afh@nger af digitalkameratypen, og derfor
kan billedet nogle gange ikke udskrives,
sa det fylder hele udskriftomradet.
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Symptom

Kontroller punkt

Arsag/Lgsning

Selv om
[Borderless] for
[Borders] er valgt i
Print Settings,
udskrives billedet
med ramme pa
begge sider.

= Nar du bruger en anden enhed end
enheden til at redigere eller gemme et
billede, gemmes tomme omrader omkring
billedet som en af billeddataene. Selv om
du udskriver disse data med indstillingen
Borderless, kan du ikke fjerne rammen pa
begge sider af en udskrift. (==2~side 65)

Hele omradet af et

e Har du indstillet [Border 1] i

= Du kan udskrive hele omradet af et billede

billede kan ikke Print Settings? ved at velge [Border 1] i Print Settings.
udskrives. (== side 65)

Billedet udskrives |+ Er papirbakken sat korrekt i? | 9 St papirbakken lige ind igen, helt til
skaevt. bunden.

Der er hvide linjer

= Printhovedet eller papirstien kan vere

eller prikker pa de beskidt. Brug den medfglgende
udskrevne rensepatron og -ark til at rense hoved og
billeder. sti. (==dside 97)

Billedet er for lyst, — = Juster billedkvaliteten pa skermbilledet til

for merkt, for rgdt,
for gult eller for
grgnt.

justering af billedkvalitet. Justering af
billedkvaliteten er kun tilgengelig i
CreativePrint-menuen. For n&ermere

oplysninger, se side 59.

Indstillinger
Symptom Kontroller Arsag/Lasning
Indstillingen * Bruger du CreativePrint- = I CreativePrint-menuen bruges der

[Borderless] og
[Border 1/2]
aktiveres ikke.

menuen?

skabeloner, og du kan ikke velge
udskrifter med/uden ramme.

Tilslutning af en computer

Symptom Kontroller punkt Arsag/Lasning
Billederne pa — <> Enheden har ikke funktion til fremvisning
hukommelseskorte af billeder pa hukommelseskort fra

t, der er sat i denne
enhed, vises ikke
pa computeren.

computeren.

Du har mistet den
medfglgende
CD-ROM og vil
gerne have en ny.

= Download printerdriven fra kundesupport-
webstedet, eller kontakt en Sony-
forhandler.

Fortsaettes
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Symptom Kontroller punkt Arsag/Lesning

Printerdriveren * Har du fulgt - Fglg fremgangsmaden i

kan ikke fremgangsmaden i betjeningsvejledningen for at installere
installeres. installationsproceduren driveren

korrekt?

(===~side 73). Hvis der opstar en fejl, skal
du genstarte computeren og folge
installationsproceduren igen.

e Kogrer der andre
programmer?

= Luk alle programmer, og installer derefter
driveren igen.

* Har du angivet stien til
installations-CD-ROM’en
korrekt?

= Dobbeltklik pa "Computer (My Computer)"
og derefter pi CD-ROM-ikonet i det abne
vindue. Fglg betjeningsvejledningen for at
installere driveren.

= USB-driveren er muligvis ikke installeret
korrekt. Fglg betjeningsvejledningen for
at installere USB-driveren igen.

o Kogrer der et antivirus-
program eller andre
programmer pa systemet?

= Hyvis der kgrer et antivirus-program eller
andre programmer pa systemet, skal du
lukke dem og begynde installationen af
driveren.

* Har du logget pa med en
administrator-brugerkonto?

< For at installere driveren skal du logge pa
Windows med en administrator-
brugerkonto.

Nér jeg udskriver
fra computeren,
reagerer enheden
ikke pa ordren om
at udskrive.

= Hvis der ikke vises nogen problemer pa
Windows-skrivebordet, skal du
kontrollere enhedens LCD-skarm.
Gor fglgende, hvis enheden viser
problemer:
1. S13 enhedens () (tzend/standby) -knap
fra.
2. Afbryd lysnetledningen, vent 5 til
10 sekunder og tilslut derefter
ledningen igen.
3. Genstart din computer.
Henvend dig til en Sony-forhandler eller
et Sony-servicecenter, hvis det ikke 1gser
problemet.

Selv om
"Borderless" er
valgt, udskrives
billedet med
ramme.

* Bruger du et andet
softwareprogram end PMB?

= Nar du bruger et andet softwareprogram
end PMB, kan et billede blive udskrevet
med ramme, selv om du valger udskrift
uden ramme.
Hvis du kan indstille med/uden ramme
med et program, skal du indstille et billede
til at udskrives i hele udskriftsomradet,
selv om billedet er stgrre.
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Symptom

Kontroller punkt

Arsag/Lasning

Antal udskrifter
angivet i "Pages
Per Sheet" pa
"Layout"-
fanebladet i
dialogboksen
"Sony DPP-F700
Properties" svarer
ikke til det faktiske
antal udskrifter og
resultatet af
udskriften.

= Afhangigt af det program du bruger, kan
indstillingen af antal udskrifter i det
pageldende program blive brugt i stedet
for det antal, du har angivet i
dialogboksen til printerdriveren.

Farverne pa et
billede udskrevet
fra en computer er

= Da processen for udskrivning af et billede
fra et hukommelseskort er forskellig i
forhold til udskrivning fra en computer,

"Error was found
while a document
is output to the
USB device."
vises.

forskellige fra de vil farverne ikke altid veaere pracis de
farver, der samme.

udskrives fra et

hukommelseskort.

Fejlmeddelelsen — = Tag USB-kablet ud, og tilslut det derefter

igen.

Andet

Symptom

Kontroller punkt

Arsag/Losning

Der er modstand,
nar du satter
farvebandet i.

= Hvis farvebandet ikke klikker pa plads,
skal det tages ud og derefter s®ttes i igen.
Kun hvis farvebéandet er sa lgst, at det ikke
kan sattes i, skal det opstrammes.
(==~side 33)

Farvebandet kan
ikke fjernes.

2 Sluk enheden med () (tzend/standby) -
knappen, og tend den derefter igen. Prgv
at fjerne farvebandet, nar lyden af
bevagelsen inden i enheden standser.
Kontakt et Sony-servicecenter eller en
Sony-forhandler, hvis problemet ikke kan
lgses.
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Hvis der opstar
papirstop

1 Sluk enheden, og teend den derefter
igen.
Vent pd, at printerpapiret udkastes
automatisk.

O (teend/standby)

Printerpapir

2 Fjern det udkastede printerpapir fra
enheden.

3 Fjern papirbakken og farvebandet
fra enheden, og kontroller om
printerpapir har sat sig fast inden i
enheden.

Kontroller, om
papir har sat sig
fast. Hvis deter _
tilfeeldet, skal )
det fjernes.

Tips
» Kontakt en Sony-forhandler, hvis du ikke kan fjerne
det papir, der har sat sig fast.
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T — 5 Saet papirbakken ind i enheden, og
Rensning tryk pa PRINT.

Rensepatronen og rensearket renser
enhedens indre. Nar rensningen er slut,

Hvis der er hvide linjer eller prikker pa de :
kommer rensearket automatisk ud.

udskrevne billeder, kan termoprinthovedet
vare smudset til af stgv, der har ophobet sig 6 Fjern rensepatronen og arket fra
inde i enheden. enheden.

Brug den medfglgende rensepatron og renseark
til at rense enheden indvendigt.

Fogr du begynder at rense enheden, skal ¢ Opbevar rensepatronen og rensearket sammen til
’ fremtidige rensninger. Pas pa, at de ikke bliver vaek.

Tips

hukommelseskort og USB-kabler fjernes fra

enheden.

¢ Hyvis du allerede kan fa pene

1 Abn laget til farvebandsrummet. udskrivningsresultater, forbedrer rensning ikke
Hvis der sidder et farveband i. skal udskriftskvaliteten for billedet.
det tages ud. ’ ¢ Lag ikke rensearket oven pa printerpapiret og
foretag en rensning. Det kan forarsage papirstop
2 Seet den medfglgende rensepatron i eller andre problemer.
enheden, og luk laget til * Huvis rensningen ikke forbedrer udskriftskvaliteten
farvebandsrummet. for billedet, skal du udfgre rensningen et par
gange.

¢ Du kan ikke rense enheden, mens den er tilsluttet
til en computer.

3 Fjern papirbakken fra enheden. Hvis
der er printerpapir i bakken, skal det
fiernes.

4 Leeg rensearket i papirbakken med
siden uden aftryk opad.

Renseark
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Om hukommelseskort

“Memory Stick” media

Typer “Memory Stick” media
der kan bruges med enheden
Med enheden kan du bruge fglgende typer

“Memory Stick” media.

1

Type “Memory Stick” Vise/

media Udskrive/Slette/
Gemme

“Memory Stick” media™ OK

(Ikke kompatibel med

“MagicGate”)

“Memory Stick” media™ OK*

(“MagicGate™-

kompatibel)

“MagicGate Memory OK™

Stick” media™

“Memory Stick PRO” OK™s

media™

“Memory Stick PRO-HG” oK'

media™

“Memory Stick Micro” OK™

media™? (“M274)

*

&

1

Enheden understgtter FAT32. Det er blevet vist, at
enheden virker med en “Memory Stick” media
med en kapacitet pa 16 GB eller mindre fremstillet
af Sony Corporation. Det garanteres dog ikke, at
enheden virker med alle “Memory Stick”.
Enheden er udstyret med en slot, der er kompatibel
med medier i bade standardstgrrelse og Duo-
stgrrelse. Uden en “Memory Stick Duo” media-
adapter kan du bruge bade en standardstgrrelse
“Memory Stick” media og den lille stgrrelse
“Memory Stick Duo” media.

Nar du bruger en “Memory Stick Micro” media
med enheden, skal du altid sette den i en “M2”-
adapter.

“M2” er en forkortelse for “Memory Stick Micro”
media. I dette afsnit bruges “M2” til at beskrive
“Memory Stick Micro”.

Datalesning/optagelse, der krever “MagicGate”-
ophavsretsbeskyttelse, kan ikke udfgres.
“MagicGate” er den almindelige betegnelse for en
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teknologi til beskyttelse af ophavsret, der er
udviklet af Sony, og som anvender autentificering
og kryptering.

¢ Enheden understgtter ikke 8-bit parallel

dataoverfgrsel.

Bemaerkninger om brug

St ikke mere end en “Memory Stick”
media i pd samme tid. Det kan forarsage
problemer med enheden.

Nér du bruger en “Memory Stick Micro”
media med enheden, skal du altid satte den i
en “M2”-adapter.

Hyvis du satter en “Memory Stick Micro”
media i enheden uden en “M2”-adapter, kan
du ikke altid tage “Memory Stick Micro”
media’en ud.

Hyvis du satter en “Memory Stick Micro”
media i en “M2”-adapter, og setter “M2”-
adapteren i en “Memory Stick Duo” media-
adapter, virker enheden ikke altid korrekt.
Brug dit digitalkameras
formateringsfunktion til at formatere en
“Memory Stick” media. Hvis du formaterer
en “Memory Stick” media med din
computer, vises billederne ikke altid korrekt.
Nér du formaterer en “Memory Stick”,
slettes alle dataene, herunder de beskyttede
billedfiler. For at undga at slette vigtige data
ved et uheld skal du sgrge for at kontrollere
indholdet pa “Memory Stick” media’en fgr
formatering.

Du kan ikke optage, redigere eller slette data,
hvis du skyder skrivebeskyttelseskontakten
til LOCK.

St ikke andet end den medfglgende markat
pa merkatpladsen. Nér du satter den
medfglgende merkat pa, skal du sgrge for at
sette den pd markatpladsen. Pas pa, at
mearkaten ikke stikker udenfor.



SD-hukommelseskort xD-Picture Card

Med enhedens SD-hukommelseskort/
xD-Picture Card dual-format-slot kan du bruge

Med SD-hukommelseskort/xD-Picture Card
dual-format-slotten pa enheden kan du bruge

fglgende:

e SD-hukommelseskort™

¢ miniSD-hukommelseskort,
microSD-hukommelseskort (En adapter er
ngdvendig.)™

* SDHC-hukommelseskort™

e MMC standard-hukommelseskort™

Korrekt betjening med alle typer

SD-hukommelseskort og MMC standard-

hukommelseskort garanteres ikke.

%

Det er blevet vist, at enheden virker med et
SD-hukommelseskort med en kapacitet pa 32 GB
eller mindre.

"2 Nogle almindelige kortadaptere har tilslutninger,
der rager ud pa bagsiden. Denne type adapter
virker ikke altid korrekt med enheden.

|
[0y goooa}-—Tilslutninger

3 Det er blevet vist, at enheden virker med et
SDHC-hukommelseskort med en kapacitet pa

32 GB eller mindre.

Det er blevet vist, at enheden virker med et MMC
standard-hukommelseskort med en kapacitet pa

2 GB eller mindre.

£

Bemaerkninger om brug

Datalesning/optagelse, der kraver
ophavsretsbeskyttelse, kan ikke udfgres.

en xD-Picture Card™. Ikke al betjening med
hukommelseskortet er understgttet, og korrekt
betjening for alle typer xD-Picture Card
garanteres ikke.

*5 Det er blevet vist, at enheden virker med et
xD-Picture Card med en kapacitet pa 2 GB eller
mindre.

CompactFlash-kort

Med CompactFlash-kort-slotten pa enheden

kan du bruge fglgende:

* CompactFlash-hukommelseskort (Type 1/
Type II) og CF+ kort (Type I/Type II) -
kompatibelt CompactFlash-
hukommelseskort™*.

Korrekt betjening med alle typer

CompactFlash-kort garanteres dog ikke.

¢ Brug et CompactFlash-kort med en
spandingsangivelse pa 3,3 V eller 3,3 V/5 V. Du
kan ikke bruge en type kun til 3 V eller 5 V. St
ikke andre typer CompactFlash-kort i enhedens
slot. Enheden kan beskadiges.

%
3

Det er blevet vist, at enheden virker med et
CompactFlash med en kapacitet pa 32 GB eller
mindre.

Fortsaettes
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Bemaerkninger om brug af
hukommelseskort

Nar du bruger et kort, skal det sattes i den

rigtige retning i den korrekte slot.

Hvis et hukommelseskort trykkes for hardt i,

kan det beskadige hukommelseskortet eller

enheden.

Undga at tage et kort ud eller slukke

enheden, mens enheden leser eller tilgar

data, eller tilslutningsindikatoren blinker.

Det anbefales at gemme en sikkerhedskopi

af vigtige data.

Data bearbejdet pa en computer kan ikke

altid udskrives med enheden.

Et kort skal transporteres eller opbevares i

det medfglgende etui.

Du ma ikke bergre et korts tilslutning med

hznderne eller metalgenstande.

Undgi at sla til, bgje eller tabe et kort.

Undga at demontere eller modificere et kort.

Udst ikke et kort for vand.

Undga at bruge eller opbevare et kort under

fglgende forhold:

— Iomgivelser som ikke opfylder kravene til
betjeningsforhold. F.eks. i en varm kabine
i en bil parkeret i solen og/eller udendgrs
om sommeren i direkte sollys, eller nar et
varmeapparat

— Meget fugtige omgivelser eller omgivelser
med @tsende stoffer

— I omgivelser som udsat for statisk
elektricitet eller elektrisk stgj
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Specifikationer

H Digital fotoprinter/ramme
Udskrivningsmetode
Udskrivning med sublimeret farve
(gul/magentargd/grgnbla 3 gennemlgb)
Printoplgsning
300 (vandret) x 300 (lodret) dpi
Billedbearbejdning pr. prik
256 toner (8 bits hver for gul/magentargd/
grgnbld)
Udskriftsomrade
1.800 prikker x 1.200 prikker
Udskrivningsstorrelse
101,6 x 152,4 mm (maksimalt, uden
ramme)
Udskrivningshastighed (pr. ark)+! *2
Intern hukommelse*3/hukommelseskort*#/
pc*s
Ca. 45 sek.
Farveband/printerpapir
— Se den medfglgende
"Om printerpakker".
LCD-skeaerm
LCD-panel: 18 cm/7,0",
TFT active matrix
Samlet antal prikker:
1.152.000
(800 x 3 (RGB) x 480) prikker
Effektivt visningsomrade
Displayets billedformat:
16:10
LCD-ska&rmomrade:
17,3 cm/6,8"
Samlet antal prikker:
1.105.920
(768 x 3 (RGB) x 480) prikker
LCD-baggrundsbelysningens levetid
20.000 timer
(for baggrundsbelysningens styrke
mindskes til halvdelen)

Indgangs/udgangsstik
USB-stik (Type B, Full-Speed USB)
Slots
“Memory Stick”-slot (Standard/ Duo)/
SD-hukommelseskort-slot/
xD-Picture Card-slot/MMC-kort-slot/
CompactFlash-kort-slot
Kompatible billedfilformater
JPEG: DCF 2.0-kompatibel,
Exif 2.21-kompatibel, JFIF"
TIFF: Exif 2.21-kompatibel
BMP™": 1, 4, 8, 16, 24, 32 bit
Windows-format
(Visse billedfilformater er ikke
kompatible.)
Maksimalt antals pixels, der kan vises
og udskrives
8.000 (V) x 6.000 (L) prikker™®
Filsystem
FAT12/16/32,
sektorstgrrelse pa 2.048 bytes eller
mindre
Billedfilnavn
DCF -format, 256 tegn, inden for det
5. hierarki
Maksimalt antal filer, der kan handteres
4.999 filer for et hukommelseskort
Intern hukommelseskapacitet™
1GB
(Der kan gemmes ca. 2.000 billeder?)
Stromkrav
DC IN -stik, DC 24V
Stremforbrug
100 W (maksimalt)
I standby: mindre end 1 W
Definitionen af normal indstilling er en status, hvor
du kan udfgre et slideshow med brug af billeder,
der er gemt i den interne hukommelse med

standardindstillingerne uden at sette et
hukommelseskort i.

Driftstemperatur
5°Ctil35°C

Fortsaettes
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Mal
Placeret sidelens:
ca. 276 x 150 x 186 mm (b/h/d)
(Med foden sléet ud)
Placeret lodret:
ca. 149 x 275 x 185 mm mm (b/h/d)
(Med foden slaet ud)
Printposition (flad):
LCD-skarm lukket:
ca. 276 x 85 x 149 mm (b/h/d)
Dybde med papirbakke monteret:
ca. 306 mm
Veegt
Ca. 1,8 kg
(ekskl. papirbakke (Ca. 115 g),
farveband og lysnetadapter)

Medfolgende tilbehor

Se "Kontrollere medfglgende tilbehgr" pa

side 12.
B Lysnetadapter AC-S2422

Stremkrav
~ 100 V til 240 V, 50/60 Hz
1,5Atl0,75 A
Nominel udgangsspanding
=24V22A
Spids 3,7 A, 6,5 s
Mal
Ca. 60 x 30,5 x 122 mm
(b/h/d)
(ekskl. fremspring og kabler)
Vaegt
Ca.305¢
Se lysnetadapterens mearkat for flere
oplysninger.

Design og specifikationer kan @ndres uden
forudgaende varsel.
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Det forventede antal udskrifter er ca. 2.000 ark
(Postkort-format). For det samlede antal udskrifter,
se [System Information] i Settings-menuen.

: Gennemsnitlig tid fra udskriften bliver trykt til det

trykte papir kommer ud. (Tiden kan variere,
athangigt af billeddataenes stgrrelse og format og
af driftsbetingelserne.)

: Udskriftsindstillinger: [Borders] er indstillet til

[Borderless], [Date Print] er indstillet til [OFF] og
[Auto Fine Print7] er indstillet til [ON].

: Billeder optaget med et Sony digitalkamera med et

effektiv antal pixels pa ca. 12.100.000 (filstgrrelse
ca. 4,1 MB) og gemt i den interne hukommelse
med denne enhed sat til [Resize] (filstgrrelse ca.
400 kB). (side 64)

: Billeder i ** gemt pa et Sony “Memory Stick PRO

Duo”. Udskrevet fra “Memory Stick PRO Duo’en
i slotten pa denne enhed.

: Eksklusive databehandlings- og overfgrselstid.
*6.

: Baseline JPEG med formatet 4:4:4, 4:2:2 eller

4:2:0

: Du kan ikke bruge Picture Motion Browser (PMB)

til udskrivning.

: Der kraeves 17 prikker eller mere bade lodret og

vandret. Et billede med et formatforhold pa 20:1
eller mere vises ikke altid korrekt. Selvom
formatforholdet er mindre end 20:1, kan der opsta
problemer med visning af miniaturer, slideshow
eller i andre tilfeelde.

: Kapaciteten er beregnet som 1 MB svarende til

1.000.000 bytes. Den faktiske kapacitet mindskes,
da filer til styring og programmer er inkluderet. Ca.
940 MB.

"10: Antallet af gemte billeder er omtrentligt, nar

billeders stgrrelse @ndres og billeder importeres.
Nar billeders stgrrelse @ndres og billeder
importeres, @ndres deres stgrrelse automatisk til
ca. 2.000.000 pixels. Dette varierer, afhengigt af
motivet og optageforhold.

Hjemmeside til kundesupport
Den nyeste supportinformation kan findes pa
fglgende hjemmesideadresse:

http://www.sony.net/
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Om varemarker og
ophavsrettigheder

.
S-Frame, Cyber-shot, .=, “Memory
Stick,” MEMORY STICK , “Memory Stick Duo,”
MemoRy STICK DU, “MagicGate Memory
Stick,” “Memory Stick PRO,”
MemoRyY STICK PRO, “Memory Stick PRO
Duo,” MemoRy STick PRO Duo, “Memory Stick
PRO-HG Duo,” Memory STick PRO-HG Duo,
“Memory Stick Micro,” MemoRy STick Micra, M2 »
“Memory Stick-ROM,”, MemoRy STICk-ROM s
“MagicGate,” og MIAGICGATE er varema&rker
eller registrerede varemearker, der tilhgrer Sony
Corporation.
Microsoft, Windows, Windows Vista og DirectX er
enten registrerede varemarker eller varemarker,
der tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande.
Macintosh og Mac OS er registrerede varemarker,
der tilhgrer Apple Inc. i USA og/eller andre lande.
Intel og Pentium er registrerede varemearker eller
varemerker, der tilhgrer Intel Corporation.

CompactFlash er et varemarke, som tilhgrer
SanDisk Corporation i USA.

,pm@,,. eller xD-Picture Card™ er et varemarke,
der tilhgrer FUJIFILM Corporation.
Contains iType™ og fonte fra Monotype Imaging
Inc. iType™ er et varemearke, der tilhgrer
Monotype Imaging Inc.
SD-logoet er et varemarke. S
SDHC-logoet er et varemarke.
Libtiff
Copyright © 1988 - 1997 Sam Leffler
Copyright © 1991 - 1997 Silicon Graphics, Inc.
Lua
Copyright © 1994-2008 Lua.org, PUC-Rio.
Fuld FreeType licens
Copyright 1996-2002, 2006, David Turner, Robert
Wilhelm og Werner Lemberg
Alle andre firmaer og produkter, der er nzvnt heri,
kan vere varemarker eller registrerede varemarker
tilhgrende deres respektive firmaer. Desuden er
"T™M" og "®" jkke navnt i hvert tilfelde i
vejledningen.
Andre varemarker og handelsmarker tilhgrer deres
respektive ejere.

Forsigtighedsregler

Om sikkerhed

* Ver opmarksom pa ikke at satte eller tabe
tunge ting pa strgmledningen og pa ikke at
beskadige strgmledningen pa nogen made.
Brug aldrig enheden med en beskadiget
strgmledning.

* Hyvis der trenger en genstand eller vaske ind
i kabinettet, skal enheden afbrydes og
kontrolleres af fagkyndige, inden den
betjenes igen.

* Enheden ma aldrig skilles ad.

* Afbryd strgmledningen ved at trekke den ud
ved stikket. Traek aldrig i selve strgmledningen.

» Nar enheden ikke skal bruges igennem
leengere tid, skal strgmledningen traekkes ud
af stikkontakten.

* Enheden skal behandles forsigtigt.

¢ For at mindske risikoen for elektrisk stgd skal
enheden altid afbrydes fra stikkontakten, fgr
enheden renggres eller repareres.

* Ventilationsvinduet ma ikke blokeres. Hvis
ventilationsvinduet er blokeret, opbygges der
varme inde i enheden, hvilket kan forarsage
brand eller en funktionsfejl. Ggr altid
folgende for at sikre god ventilation.

* Placer enheden mindst 20 cm fra en veg.

* Placer den ikke pa en sn@ver plads.

* Placer den ikke pa et gulvteppe med hgj luv,
et teppe eller andet, som enheden kan synke
ned i, nar den anbringes ovenpa.

» Ma ikke pakkes ind i tekstiler.

* Ma ikke bruges vendt pa siden eller vendt pa
hovedet.

* Rgr ikke ved og kig ikke ind i papirudkast-
abningen. Der kan pludselig komme papir
ud, som kan forarsage personskade.

¢ Lgft ikke enheden ved at holde i den
elektriske ledning, tilslutningsledningen,
papirbakken, laget til farvebandsrummet,
foden eller LCD-sk&rmen. Du kan komme
til at tabe den, hvilket kan forérsage skade pa

enheden eller fysisk skade.
Fortseettes
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Om montering

» Undga at placere enheden pa et sted, der er
udsat for:
— rystelser
— fugtighed

meget stgv
— direkte sollys
— meget hgje eller lave temperaturer

* Brug ikke elektrisk udstyr i n@rheden af
enheden. Enheden kan ikke fungere korrekt i
elektromagnetiske felter.

» Sat ikke tunge genstande oven pa enheden.

* Lad der vere tilstrekkelig plads omkring
printeren, sa ventilationsabningerne ikke
blokeres. Hvis disse abninger blokeres, kan

printeren blive overophedet indvendigt.

Om lysnetadapteren

* Selv om enheden er slukket, forsynes den
stadig med vekselstrgm (fra lysnettet), mens
den er tilsluttet til stikkontakten via
lysnetadapteren.

» Sgrg for at bruge den lysnetadapter, der
medfglger enheden. Brug ikke andre
lysnetadaptere, da det kan forarsage
funktionsfejl.

* Brug ikke den medfglgende lysnetadapter
med andre enheder.

» Brug ikke en elektrisk transformer (rejse-
omformer), da det kan forarsage
overophedning eller funktionsfe;jl.

* Hoyvis lysnetadapterens ledning er beskadiget,
ma den aldrig bruges igen, da det kan
forarsage fare.

Undga at beskadige

lysnetadapteren

Beskadigelse af lysnetadapteren kan medfgre

brand eller elektrisk stgd.

* Den mé ikke @ndres eller beskadiges pa
nogen made.

* Satikke en tung genstand pa den, og treek
ikke i den.
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* Hold den vk fra varmeapparater. Den ma
ikke blive varm.

* Afbryd altid enheden ved at holde om stikket
og traekke i det.

Henvend dig til en Sony-forhandler eller et

Sony-servicecenter, hvis lysnetadapteren

beskadiges.

Om kondensvand

Hvis enheden bringes direkte fra kolde til
varme omgivelser eller anbringes i et meget
fugtigt rum, kan der dannes kondens pa
enhedens inderside. Hvis det sker, fungerer
enheden ikke korrekt, og den kan beskadiges
permanent, hvis du alligevel bruger den. Hvis
der dannes kondens, skal du tage enhedens
strgmledning ud og ikke bruge enheden i
mindst en time.

Om foden

* Nar enheden indstilles til staende eller
liggende retning, skal foden bruges. Enheden
er ikke designet til at henge pa en vag.

* St foden godt fast.

» Hvis foden er Igs, kan enheden eller pasat
udstyr falde ned og forarsage personskade
eller skade pa inventar. Nar foden monteres
eller fjernes, skal du passe pa, at enheden
eller pasat udstyr ikke falder ned.

Om transport

Ved transport af enheden skal du fjerne
farvebédndet, papirbakken, foden,
hukommelseskortet, lysnetadapteren og
tilsluttede kabler fra enheden, og l&gge
enheden og dens ydre enheder i originalesken
med beskyttelsesemballagen.

Hvis du ikke lngere har original@sken og
emballagen, kan du bruge en lignende
emballage, sa enheden ikke beskadiges ved
transporten.



Om renggring

Renggr enheden med en blgd, tgr klud eller en
blgd klud, der er let fugtet med et mildt
renggringsmiddel. Brug ikke nogen form for
oplgsningsmidler, f.eks. sprit eller rensebenzin,
da de kan beskadige overfladen.

Om CD-ROM

Afspil ikke den medfglgende CD-ROM pa en
musik-CD-afspiller.

Det kan medfgre hgreskader eller beskadige
hgijttalere eller hgretelefoner og forarsage
funktionsfejl.

Ved hortskaffelse af enheden

Formatering af enheden sletter ikke altid
dataene i den interne hukommelse
fuldsteendigt. Nér du bortskaffer enheden,
anbefales det at gdelegge enheden fysisk.

Bemeaerkninger om bortskaffelse
af denne enhed

Data gemt pa den interne hukommelse i denne
enhed slettes ikke altid fuldstendigt med
[Format internal memory]. Sony anbefaler, at
du gdelegger enheden fysisk, fgr du
bortskaffer den.

107 04

JabulusAjdo alebiiep A



Indeks

A
Afinstallere

PMB (Picture Motion
Browser) 76

Printerdriver 75
Afspilningsenhed 44
Annullere udskrivning 80
Antal udskrifter 36
Auto Fine Print7 66, 79

Automatisk TAND/SLUK
51, 63

B
Batch-udskrift 60

Cc

Color Setting
(farveindstilling) 66

CompactFlash-kort
Isetning 25
Typer 101

CreativePrint 55

D
Datoudskrift 54, 65
DC IN 24V 22

DCF (Design rule for
Camera File system) 65

DPOF 60
Dreje et billede 51

E
Eksportere et billede 45
Enkeltvisning-indstilling 30

F

Farveindstilling 41
Farvetone 59
Fjernbetjening 20
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Fjerne et hukommelseskort
26

Flytte et billede 58

Forbinde
lysnetkilde 22

Forholdsregler 106

Formater den indbyggede
hukommelse 64

Formater den interne
hukommelse 47

Forsigtighedsregler 105

Forstgrre og formindske en
billedstgrrelse 50

G
Gemme billedet 59
Generelle indstillinger 63

H
Hukommelseskort
Isetning 25

Hukommelseskort
Bemarkninger om brug 102

|
1d-foto 57

Importere til den interne
hukommelse 42

Importstgrrelse for billeder
64

Indeksbillede-visning 31
Indeksudskrift 60

Indstille antal udskrifter 36
Indstille foden 21
Indstilling af sprog 64

Indstillinger af dato/
klokkeslat 24, 63

Indstillinger af slideshow 41
Effekt 41
Farveeffekt 41
Interval 41
Shuffle 41
Visingsindstilling 41

Information om beskyttelse
17

Initialiser 64
Installere

PMB (Picture Motion
Browser) 75

Printerdriver 73

Isetning af et
hukommelseskort 25

J
Justere et billede 59

K
Kalender 29, 55

L

Layout-udskrift 57
LCD-skerm 13
Lysnetadapter 22
Lysnetkilde 22
Lysstyrke 59

Lagge printerpapir i 34

M
Med/uden ramme 54, 65, 79
Medfglgende tilbehgr 12
"Memory Stick"

Isetning 25

Typer 100
Monochrome (sort-hvid) 41
Metning 59

P
Papirretning 78
Papirstop 96

Placere i stdende eller
liggende retning 22

PMB (Picture Motion
Browser) 75

R
Redigere et billede 58



Registrere en browsing-
mappe 80

Renggring 107
Rensning 97

S
SD-hukommelseskort
Isetning 25
Typer 101
Sepia 41
Skarphed 59

Skrivebeskyttelseskontakt
100

Slette et billede 46

Sorter billeder 49

Sort-hvid 58

Specifikationer 103

Systemkrav
Macintosh 68
Windows 68

Sette et farveband i 33

T
Tilknyttet fil 17
Tilslutte

Computer 70
Tend/standby-knap 14, 15

U
Udgangstilstand 24

Udskifte fjernbetjeningens
batteri 20

Udskriv alle 60

Udskrivning
Billeder pa
hukommelseskort 36
Brug af PMB (Picture
Motion Browser) 76
Fra en computer 73
Fra et almindeligt
softwareprogram 80
Id-foto 57

Kalender 55
Layout-udskrift 57
USB-kabel 70, 74

\
Visning af slideshow 28

X

xD-Picture Card
Is®tte 25
Typer 101

z

Zoome ind/ud pa et billede
50

E
Zndre indstillingerne 61
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Trykt med sverte baseret pa
vegetabilsk olie uden flygtige
organiske forbindelser.

Printed in China



